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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Léime toote,
mis tagab teile aastateks laitmatu toimimise ning lisasime
teie elu lintsamaks ja kergemaks muutvaid innovaatilisi
tehnoloogiaid - omadusi, mida te tavaliste seadmete
juures ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning
lugege, kuidas seadmega parimaid tulemusi saavutada.

LISASEADMED JA KULUTARVIKUD

AEG veebipoest leiate koik vajaliku, mida te oma AEG
seadmete laitmatu valjanagemise ja heas tookorras
hoidmise jaoks vajate. Koos laia valiku
kvaliteedistandarditele vastavate lisatarvikutega, alates
spetsialistidele moeldud k6ogindudest kuni sddgiriistade
korvideni, pudelihoidjatest kuni 6rnade pesuesemete
pesukottideni...
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Kilastage veebipoodi aadressil
www.aeg-electrolux.com/shop
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OHUTUSINFO

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks diget kasutamist lugege kasutusjuhend, sh napunéi-
ted ja hoiatused, hoolikalt [&bi, enne kui paigaldate masina ja kasutate seda esimest korda.
Et véltida asjatuid vigu ja dnnetusi, on téhtis tagada, et kdik seadet kasutavad inimesed tun-
neksid pohjalikult selle kaitamist ja ohutusseadiseid. Hoidke need juhised alles ja veenduge,
et need oleksid alati seadmega kaasas, kui selle asukohta muudetakse vdi seadme miitimi-
se korral, nii et kdik kasutajad oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul selle kasutamisest ja
ohutusest pdhjalikult informeeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tuleb kinni pidada selles kasutusjuhendis toodud
ettevaatusabindudest, sest mittejérgimisest tingitud kahjustuste eest tootja ei vastuta.

Laste ja riskirihma kuuluvate inimeste turvalisus

+ See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute (sh laste) poolt, kelle fiiisilised, sen-
soorsed voi vaimsed vdimed vdi kogemuse ja teadmiste puudus seda ei vimalda, v.a.
juhul, kui nende (ile teostab jérelvalvet voi neid juhendab seadme kasutamisel isik, kes
nende turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jalgida, et nad seadmega mangima ei hakkaks.

+ Hoidke kogu pakend lastele kattesaamatus kohas. Ldmbumisoht.

+ Seadme utiliseerimisel tdmmake pistik pesast valja, Idigake toitekaabel 1&bi (voimalikult
seadme lahedalt) ja votke ara uks, et mangivad lapsed ei saaks elektrildoki ega sulgeks
end kappi.

+ Juhul kui kdesolev magnetiseeritud uksetihenditega versioon vahetab vélja vanema ve-
drulukustussiisteemiga seadme, siis enne vana seadme &raviskamist veenduge, et lu-
kustusmehhanismi poleks voimalik enam kasutada. Vastasel juhul vdib seade muutuda
lapse jaoks surmaldksuks.

Uldine ohutus

AN

ETTEVAATUST
Hoidke ventilatsiooniavad ummistustest vabad.

+ Seade on moeldud toiduainete ja/vai jookide selles juhises kirjeldatud viisil koduseks sai-
litamiseks.

+ Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid véi muid kunstlikke va-
hendeid.

+ Arge kasutage kiilmikus muid elektriseadmeid (naiteks jaatisevalmistajaid), kui tootja ei
ole vastavat sobivust otseselt kinnitanud.

+ Viltige jahutusaine slisteemi kahjustamist.

+ Kiilmiku jahutussiisteemis olev jahutusaine isobutaan (R600a) on lsna keskkonnaohutu,
kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.

Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tuleb valtida jahutusaine siisteemi komponentide
kahjustamist.

Kui jahutusaine stisteem peaks viga saama:
- véltige tuleallikate lahedust,
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- 0Ohutage pohjalikult ruumi, milles seade paikneb.

+ Seadme parameetrite muutmine voi selle mis tahes viisil modifitseerimine on ohtlik. Toite-
juhtme kahjustamine vdib pdhjustada lihiihenduse, tulekahiju ja/voi elektrilddgi.

& HOIATUS
Elektriliste komponentide (toitejuhe, pistik, kompressor) asendustédd tuleb tellida kvalifitsee-
ritud tehnikult voi teenusepakkuijalt.

1. Toitejuhtme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme tagakiilje poolt muljutud ega kahjustatud. Mul-
jutud vdi kahjustatud toitepistik vdib (ile kuumeneda ja pohjustada tulekahju.

Tagage kiire juurdepéés pistikupesale.

Arge eemaldage pistikut toitepesast juhtmest tdmbamise teel.

Kui toitepesa logiseb, siis arge pistikut sisestage. Elektril6dgi- voi tuleoht!
Seadet ei tohi kasutada ilma lambi katteta, *) sisevalgustuse jaoks.

+ See seade on raske. Seda teisaldades olge ettevaatlik.

+ Arge eemaldage ega puudutage siigavkiilmas olevaid esemeid, kui teie kéed on niisked/
marjad, kuna see vdib pdhjustada nahamarrastusi véi kilmahaavandeid.

+ Valtige seadme pikemaajalist kokkupuudet otsese péikesevalgusega.

* Lambid?), mida selles seadmes kasutatakse, on ette nahtud kasutamiseks tiksnes kodu-
masinates. Need ei sobi ruumide valgustamiseks.

Igapéevane kasutamine

+ Arge asetage tuliseid ndusid seadme plastmassist osadele.

+ Arge hoidke seadmes kergestisiittivat gaasi voi vedelikku, sest need vdivad plahvatada.

* Arge asetage toiduaineid otse vastu tagaseinas olevat 6huava. %

+ Killmutatud toituaineid ei tohi pérast sulatamist uuesti killmutada.

+ Séilitage eelpakendatud sugavkilmutatud toitu vastavalt toidu tootja juhistele.

+ Rangelt tuleb jérgida seadme tootja poolseid hoiustamisnduandeid. Vaadake vastavaid
juhiseid.

+ Arge paigaldage killmikusse gaseeritud jooke, kuna see tekitab anumas rdhju, mis vdib
pdhjustada plahvatuse, mis omakorda kahjustab seadet.

+ Seadmega tehtud jaé voib otse seadmest sdémisel kiilmapdletust tekitada.

Hooldus ja puhastamine
+ Enne hooldust lilitage seade vélja ja eemaldage toitepistik seinakontaktist.
+ Arge puhastage masinat metallist esemetega.
+ Arge kasutage seadmest harmatise eemaldamiseks teravaid esemeid. Kasutage plast-
massist kaabitsat.
+ Kontrollige regulaarselt killmutuskapi sulamisvee aravoolu. Vajadusel puhastage &ravoo-
luava. Kui see on ummistunud, koguneb vesi seadme pdhja.

2 o

1) Kui lambi kate on ette néhtud.
2) Kui selle seadme jaoks on lamp ette nahtud.
3) Kui on tegemist Frost Free-seadmega.
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Paigaldamine
& Elektriihenduse puhul jélgige hoolikalt vastavas alaldigus toodud juhiseid.

Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjustuste osas. Arge iihendage seadet, kui see on
viga saanud. Teatage voimalikest kahjustustest koheselt toote miitijale. Sel juhul jatke
pakend alles.

On soovitatav enne seadme taasiihendamist oodata vahemalt kolm tundi, et 6li saaks
kompressorisse tagasi voolata.

Seadme imber peab olema kiillaldane &huringlus, selle puudumine toob kaasa llekuu-
menemise. Et tagada kiillaldane ventilatsioon, jargige paigaldamisjuhiseid.

Kus voimalik, peaks seadme tagakiilg olema vastu seina, et véltida soojade osade (kom-
pressor, kondensaator) puudutamist ja véimalikke pdletusi.

Seade ei tohi asuda radiaatorite vdi pliitide lahedal.
Pérast seadme paigaldamist veenduge, et toitepistikule oleks olemas juurdepéas.

Uhendage ainult joogivee varustusega.)

Teenindus

Kdik masina hoolduseks vajalikud elektritddd peab teostama kvalifitseeritud elektrik voi
kompetentne isik.

Kéesolev toode tuleb teenindusse viia volitatud teeninduskeskussesse ja kasutada tohib
ainult originaal varuosi.

Keskkonnakaitse

@ Kaesolev seade ei sisalda osoonikihti kahjustada vdivaid gaase ei selle kiilmutussiisteemis
ega isolatsioonimaterjalides. Seadet ei tohi likvideerida koos muu olmepriigiga. Isolatsiooni-
vaht sisaldab kergestisittivaid gaase: seade tuleb utiliseerida vastavalt kohaldatavatele
méérustele, mille saate oma kohalikust omavalitsusest. Valtige jahutusseadme kahjusta-
mist, eriti taga soojusvaheti laheduses. Selles seadmes kasutatud materjalid, millel on sim-
bol & , on korduvkasutatavad.
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Kulmiku temperatuuri vahendamise nupp

4) Kui veelihendus on ette ndhtud.
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Kiilmiku temperatuuri suurendamise nupp
ON/OFF -nupp
OK-nupp
Sugavkilmuti temperatuuri suurendamise nupp
Ekraan
A Stgavkiimuti temperatuuri vahendamise nupp
Mode-nupp
Nuputoonide eelmaaratud helitugevust saab muuta tugevamaks, vajutades méne se-

kundi jooksul korraga nuppu MODE [ ja nuppu MIINUS [ . Teistkordne vajutamine
taastab algseade.

Ekraan

E HT?E
i

Kiilmiku temperatuuri naidik
Puhkuse-funktsioon

Kilmik véljas

Stigavkillmuti valjas
Stigavkilmuti temperatuuri ndidik
Bl Alarmi indikaator
Joogijahutusfunktsioon

Bl Funktsioon FROSTMATIC

[El Funktsioon COOLMATIC
Lapselukufunktsioon

Sisse liilitamine
Seadme sissellilitamiseks tehke jargmist.
1. Uhendage toitepistik toitepistikupessa.
2. Kui ekraan on véljas, vajutage nuppu ON/OFF .
3. Mbne sekundi parast vdib alarmsignaal t66le hakata.
Alarmi lahtestamiseks vaadake jaotist "Kdrge temperatuuri alarm".
4. Temperatuuri indikaatoritel kuvatakse maaratud vaiketemperatuur.
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Mdne muu temperatuuri maaramiseks vt jaotist "Temperatuuri reguleerimine”.
Vélja lulitamine

Seadme valjaliilitamiseks tehke jargmist.

1. Vajutage 5 sekundit nuppu ON/OFF.

2. Ekraan lilitub vélja.

3. Liilitage vélja ventilaator (vt Ohu jahutus).

4. Seadme toitevorgust lahutamiseks eemaldage toitepistik pistikupesast.

Kilmiku valjalllitamine
Kilmiku véljaltlitamiseks:
1. Vajutage nuppu Mode, kuni ilmub vastav ikoon.
Kilmiku Valjas-indikaator vilgub.
Kiilmiku indikaatoril kuvatakse kriipsud.
2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
3. Ekraanil kuvatakse kiilmiku Valjas-indikaator.

Kilmiku sisselllitamine
Kiilmiku sisselilitamiseks:
1. Vajutage kilmiku temperatuuriregulaatorit.
Voi:
1. Vajutage nuppu Mode, kuni iimub vastav ikoon.
Kilmiku Valjas-indikaator vilgub.
2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

3. Kilmiku Valjas-indikaator kustub.
M6ne muu temperatuuri maaramiseks vt jaotist "Temperatuuri reguleerimine”.

Temperatuuri reguleerimine

Kilmiku véi stigavkilmuti temperatuuri saab kohandada temperatuuriregulaatoritega.
Maarake vaiketemperatuur:

+ +5°C killmiku jaoks;

+ -18°C sligavkllmuti jaoks.

Temperatuuri indikaatorid naitavad maaratud temperatuuri.

Méératud temperatuur saavutatakse 24 tunni parast.

& Pérast elektrikatkestust jaéb maaratud temperatuur salvestatuks.

Funktsioon Child Lock (Lapselukk)

Kasutage funktsiooni Child Lock (Lapselukk), et lukustada nupud seadme tahtmatu kaivitu-
mise valtimiseks.

Funktsiooni sisseliilitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode (Reziim), kuni ndidikul kuvatakse vastav ikoon.

2. Indikaator Child Lock (Lapselukk) vilgub.
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3. Vajutage nuppu OK kinnitamiseks.

Kuvatakse indikaator Child Lock (Lapselukk).
Funktsiooni véljalllitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode (Reziim), kuni indikaator Child Lock (Lapselukk) hakkab vilkuma.
2. Vajutage nuppu OK kinnitamiseks.
3. Indikaator Child Lock (Lapselukk) Iiilitub valja.

Funktsioon Holiday (Puhkus)

See funktsioon véimaldab hoida kiilmiku suletuna ja tiihjana pikal piihadeperioodil, ilma hal-
va I6hna tekkimiseta.

& Kui funktsioon Holiday (Puhkus) on sees, siis peab killmikuosa olema tihi.

Funktsiooni sisselllitamiseks:
1. Vajutage nuppu Mode (Reziim), kuni ndidikul kuvatakse vastav ikoon.
Indikaator Holiday (Puhkus) vilgub.
Kiilmiku temperatuuri inikaatoril kuvatakse maaratud temperatuur.
2. Vajutage nuppu OK kinnitamiseks.
Kuvatakse indikaator Holiday (Puhkus).
Funktsiooni véljaliilitamiseks:
1. Vajutage nuppu Mode (Reziim), kuni indikaator Holiday (Puhkus) hakkab vilkuma.
2. Vajutage nuppu OK kinnitamiseks.
3. Indikaator Holiday (Puhkus) liilitub vélja.

& Méarates kilmiku jaoks m&ne muu temperatuuri, lilitub see funktsioon vélja.

Funktsioon COOLMATIC

Kui kiilmikusse tuleb korraga paigutada suur hulk toitu (nditeks parast sisseostude tege-
mist), on soovitatav aktiveerida funktsioon COOLMATIC, et toit kiiremini maha jahutada ja
valtida kilmikus juba olevate toitude soojenemist.
Funktsiooni sisselilitamiseks:
1. Vajutage nuppu Mode (Reziim), kuni ndidikul kuvatakse vastav ikoon.

Indikaator COOLMATIC vilgub.

Kulmiku temperatuuri indikaatoril kuvatakse maaratud temperatuur.
2. Vajutage nuppu OK kinnitamiseks.

Kuvatakse indikaator COOLMATIC.

Funktsioon COOLMATIC liilitub automaatselt vélja ligikaudu 6 tunni pérast.
Funktsiooni véljalilitamiseks enne selle automaatset 16ppemist:

1. Vajutage nuppu Mode (Reziim), kuni indikaator COOLMATIC hakkab vilkuma.
2. Vajutage nuppu OK kinnitamiseks.
3. Indikaator COOLMATIC lulitub valja.
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& Méérates kilmiku jaoks mone muu temperatuuri, lilitub see funktsioon vélja.

Drinks Chill-funktsioon

Drinks Chill-funktsiooni kasutatakse kui turvahoiatust, kui siigavkiilmikusse paigutatakse pu-
deleid.
Funktsiooni sisselllitamiseks tehke jérgmist.

1. Vajutage nuppu Mode, kuni iimub vastav ikoon.
Funktsiooni Drinks Chill indikaator vilgub.
Mdneks sekundiks kuvab taimer maaratud aja (30 minutit).

2. Méératud aja muutmiseks vahemikus 1 kuni 90 minutit vajutage taimeri reguleerimis-
nuppu.

3. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

Kuvatakse indikaator Drinks Chill.

Taimer hakkab vilkuma.
Mahalugemise I6ppedes hakkab indikaator Drinks Chill vilkuma ja kélab helisignaal:
1. Votke stigavkilmikuosas olevad joogid valja.

2. Lilitage funktsioon valja.
Funktsiooni véljalilitamiseks tehke jargmist.

1. Vajutage nuppu Mode, kuni indikaator Drinks Chill hakkab vilkuma.
2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

3. Indikaator Drinks Chill kustub.
Funktsiooni saab igal ajal valja lUlitada.

Funktsioon FROSTMATIC

Vérsket toitu voib kilmutamiseks paigutada kdigisse sektsioonidesse, vélja arvatud alumis-
se.
Funktsiooni sisselllitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode (Reziim), kuni naidikul kuvatakse vastav ikoon.
Indikaator FROSTMATIC hakkab vilkuma.
Stigavkilmuti temperatuuri indikaatoril kuvatakse stimbol "7 .

2. Vajutage nuppu OK kinnitamiseks.
Kuvatakse indikaator FROSTMATIC.

Kéivitub animatsioon.
Funktsioon lilitub ligikaudu 52 tunni parast automaatselt valja.
Funktsiooni véljallilitamiseks enne selle automaatset [dppemist:

1. Vajutage nuppu Mode (Reziim), kuni indikaator FROSTMATIC hakkab vilkuma.
2. Vajutage nuppu OK kinnitamiseks.
3. Indikaator FROSTMATIC lilitub vélja.

& Méérates stgavkiilmuti jaoks méne muu temperatuuri, lilitub see funktsioon vélja.
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Kérge temperatuuri alarm
Temperatuuri tdusust sigavkllmikuosas (naiteks varasema elektrikatkestuse tottu) annab
mérku:
+ alarmi ja stigavkilmuti temperatuuriindikaatorite vilkumine;

* summeri signaal.
Alarmi l&htestamiseks:

1. Vajutage suvalist nuppu.
2. Summer lilitub valja.

3. Sigavkilmuti temperatuuri indikaatoril kuvatakse moneks sekundiks kdrgeim saavuta-
tud temperatuur. Seejarel kuvatakse taas maaratud temperatuur.

4. Alarmi indikaator jatkab vilkumist normaaltingimuste taastumiseni.
Kui alarmieelne olek on taastunud, siis Illitub alarmi indikaator vélja.

Lahtise ukse signaal

Kui uks jab lahti kauemaks kui paariks minutiks, kdlab hoiatav helisignaal. Lahtise ukse
hoiatusindikaatorid on jargmised:
+ vilkuv alarmi indikaator;

+ helisignaal.
Kui tavalised tingimused taastatakse (uks suletakse), alarmsignaal vaikib.
Alarmi ajal saab helisignaali valja lilitada mis tahes nuppu vajutades.

ESIMENE KASUTAMINE

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, peske seadme sisemus ja kdik lisatarvikud leige
vee ja neutraalse seebiga eemaldamaks uutele toodetele omast I6hna ja kuivatage seade
hoolikalt.

& Arge kasutage pesuvahendeid ja abrasiivseid pulbreid, kuna need kahjustavad sisepindu.
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IGAPAEVANE KASUTAMINE

Liigutavad riiulid

Kilmiku seinad on varustatud mitmete juhikutega,
nii et riiuleid voib soovikohaselt paigutada.

Ukse riiulite paigutamine

Erineva suurusega toidupakkide sailitamiseks, saab ukse riiuleid asetada erinevatele kor-
gustele.

Pudelirest

Asetage pudelid (suuga ukse poole) eelnevalt pai-
ka pandud riiulile.

& Kui rest on paigutatud horisontaalselt, asetage
sinna ainult kinnised pudelid.

Seda pudeliriiulit saab kallutada, mis véimaldab
seal hoida ka juba avatud pudeleid. Selleks tom-
make riiulit Glespoole, et saaksite seda iilespoole
pddrata ja kdrgemale tasandile paigutada.

Niiskuse taset kontrolliv kddgiviljasahtel
Sahtel on mdeldud puu- ja kédgivilja sailitamiseks.
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Sahtlil on olemas vahesein, mille asendit saab
vastavalt vajadusele muuta.

Sahtli pdhjas asuv vére (kui see on ette néhtud)
on mdeldud selleks, et kaitsta puu- ja kddgivilju
sahtli pdhja koguneva niiskuse eest.
Puhastamiseks saab koiki sahtli osi vélja votta

Kddgiviljasahtlis oleva niiskuse reguleerimiseks on
klaasist riiuli klljes kriipsudega seadeldis (regulee-
rida saab liuguri abil).

Kui ventilatsiooniavad on suletud:

sailib kddgiviljasahtlis olevate toiduainete niisku-
sesisaldus pikemat aega.

Kui ventilatsiooniavad on avatud:

on kddgiviljasahtlis olevate toiduainete niiskusesi-
saldus &hu ringlemise tottu véiksem.

Ohu jahutus

Diinaamiline 6hu jahutuse (DAC - Dynamic Air Cooling) ventilaator vdimaldab toidu kiiret ja-
hutamist ja seadmes (ihtlasema temperatuuri hoidmist.

Ventilaatori saab sisse liilitada, vajutades nuppu
(vt joonist). Stittib roheline tuli.

& Lilitage ventilaator sisse, kui Gmbritseva dhu tem-
peratuur on (le 25°C.

Varske toidu kiilmutamine

Sugavkilmiku-osa sobib varske toidu kiilmutamiseks ning kilmutatud ja stigavkilmutatud
toidu pikaajaliseks séilitamiseks.

Vérske toidu kiilmutamiseks liilitage sisse funktsioon FROSTMATIC vahemalt 24 tundi enne
toidu stigavkllma panemist.

Paigutage killmutatav vérske toit stigavkilma alaossa.

Maksimaalne toidu kogus, mida 24 tunni jooksul killmutada saab, on &ra toodud seadme
sisekuljel asuval andmeplaadil .



Igap&evane kasutamine

Kilmutusprotsess kestab 24 tundi: selle aja jooksul arge muid toiduaineid kiilmutamiseks
lisage.

Siigavkillmutatud toidu séilitamine

AN

AN

Esmakordsel kaivitamisel voi parast pikemaaegset mittekasutamist tuleb lasta seadmel va-
hemalt 2 tundi kdrgemate seadetega td6tada, enne kui asetate toiduained seadmesse.

Kui séilitamisele kuulub suur kogus toiduaineid, eemaldage kdik sahtlid ja asetage toiduai-
ned parima tulemuse saamiseks riiulitele kiilmutamiseks.

HOIATUS
Veenduge, et toiduained ei dletaks limiiti, mis on &ratoodud Glemise sektsiooni kiljel (kui on

|
kasutusel) >|

Kui sulamine on toimunud ettekavatsematult, nt elektrikatkestuse t6ttu, ning elekter on ara
olnud kauem kui tehnilistes andmetes osutatud ("tdusuaeg"), tuleb sulanud toiduained kii-
resti éra tarvitada vdi need koheselt valmistada ja seejarel uuesti kiilmutada (parast jahtu-
mist).

Kilmutatud toidu kalender
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Siimbolid tahistavad eri tilipi killmutatavaid toiduaineid.

Numbrid t&histavad kilmutatavate toiduainete jacks sobivat séilitusaega kuudes. See, kas
kdige pikem ja kdige lihem séilitusaeg kindla toiduaine puhul kehtib, séltub toidu kvalitee-
dist ja kilmutamiseelsest to6tlusest.

Jadkuubikute valmistamine

Seadmel on olemas Uks voi mitu resti jd@kuubikute tegemiseks.
Need asuvad stigavkilmiku dlemise sahtli klilgedel.
Tdémmake Ulemine siigavkilmikusahtel valja.

Votke jaékuubikute rest valja.




Vihjeid ja ndpunaiteid

Tdmmake kate valja. Taitke jdékuubikute rest vee-
ga kuni tahiseni "MAX".

Paigutage kate restile tagasi.

Jadkuubikute kattesaamiseks keerake rest tagur-

pidi ja 166ge seda vastu kdva pinda.

Kuubikute k&ttesaamise lihtsustamiseks véite kin-
nist resti moni sekund leige vee joa all hoida.

& HOIATUS

Restide kilmikust valjavotmiseks arge kasutage
metallesemeid.

Sulatamine

Stigavkilmutatud voi kiilmutatud toidu véib enne kasutamist kiilmikuvahes vdi toatempera-
tuuril Gles sulatada, olenevalt sellest, kui palju selleks aega on.

Vaikesi tilkke vdib valmistada ka kiilmutatult, otse stigavkilmikust: sel juhul kulub toiduval-
mistamiseks rohkem aega.

VIHJEID JA NAPUNAITEID

Népunéiteid energia saastmiseks
+ Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti kauemaks kui valtimatult vajalik.
+ Kui Umbritsev temperatuur on kdrge, temperatuuri regulaatori seade kérgem ja seade on
tais laetud, vdib kompressor pidevalt td6tada, mis pohjustab harmatise voi jaa tekkimist

aurustil. Sel juhul tuleb temperatuuri regulaator keerata madalamale seadele, et voimal-
dada automaatset sulatust ja sdasta nii energiakulu.

Markusi varske toidu sailitamiseks kilmikus
Parima tulemuse saamiseks:
+ arge séilitage sooja toitu ega auravaid vedelikke kilmikus;
+ katke toit kinni vdi pakkige sisse, eriti kui sellel on tugev 18hn;
+ asetage toit nii, et hk voiks selle imber vabalt ringelda.

Népunéiteid kilmiku kasutamiseks

Kasulikke n&punaiteid:

Liha (iga tudpi): méhkige politeenkottidesse ja asetage klaasist riiulile kddgiviljasahtli kohal.
Turvalisuse huvides sailitage sel viisil ainult ks voi kaks paeva.

Keedetud toiduained, kiilmad road jne: tuleks knni katta ja vdib asetada mistahes riiulile.
Puu- ja kddgivili: need tuleb korralikult puhastada ja asetada kaasasoleva(te)sse spetsiaal-
se(te)sse sahtli(te)sse.

Vi ja juust: need tuleb panna spetsiaalsetesse 6hukindlalt sulguvatesse karpidesse voi
méhkida fooliumi véi polliteenkottidesse, et suruda vélja véimalikult palju 6hku.
Piimapudelid: neil peab olema kork ning neid tuleks hoida uksel olevas pudeliraamis.
Pakendamata banaane, kartuleid, sibulaid ja klilslauku ei tohi hoida kiilmikus.



I Puhastus ja hooldus

Napunaiteid stigavkilmutamiseks

Et saaksite stigavkilmutusprotsessi maksimaalselt &ra kasutada, siinkohal méned olulised
napunaited:

maksimaalne toidukogus, mida on vdimalik kiilmutada 24 tunni jooksul. on &ra toodud
seadme andmeplaadil;

stigavkilmutusprotsess kestab 24 tundi. Sel ajal ei tohi kiilmutamiseks toitu lisada;
kilmutage ainult tippkvaliteetseid, varskeid ja korralikult puhastatud toiduaineid;

valmistage toit ette vaikeste portsjonitena, et see kiilmuks kiiresti ja taielikult [&bi ning et
seda oleks hiljem vdimalik sulatada ainult vajalikus koguses;

mahkige toit fooliumi véi poliiteeni ja veenduge, et pakendid oleksid dhukindlad;

arge laske varskel killmutamata toidul puutuda vastu juba kilmutatud toitu; nii valdite
temperatuuri tdusu viimases;

lahjad toiduained sailivad paremini ja kauem kui rasvased; sool vahendab toidu séilivu-
saega;

jaa, kui seda tarvitatakse vahetult pérast siigavkilmutusest vétmist, véib pohjustada na-
hal klilmapdletust;

soovitatakse markida kilmutamise kuup&ev igale pakendile, et saaksite sailitusaega jalgi-
da.

Napunaiteid stigavkilmutatud toidu sailitamiseks
Et saada antud seadmelt parimad tulemused, tuleb:

veenduda, et kaubandusvargust hangitud kilmutatud toiduaineid on kaupluses ndueteko-
haselt séilitatud;

veenduda, et kiilmutatud toiduained toimetatakse kauplusest stigavkilmikusse véimali-
kult lihikese aja jooksul;

arge avage ust sageli ega jatke seda lahti kauemaks kui valtimatult vajalik;
kord Ules sulanud toit rikneb Kiiresti ja seda ei saa uuesti kilmutada;
arge Uletage toidu tootje poolt osutatud sailitusaega.

PUHASTUS JA HOOLDUS

& ETTEVAATUST
Enne mistahes hooldustegevust tdmmake seadme toitejuhe seinast.

@ Kéesoleva seadme jahutussiisteemis on siisivesinikku; seega peab hooldust ja taitmist kor-
raldama ainult volitatud tehnik.

Perioodiline puhastamine
Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

puhastage sisemus ja tarvikud leige veega ning neutraalse seebiga;
kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja plhkige neid, et need oleksid puhtad;
loputage ja kuivatage korralikult.



Puhastus ja hooldus

& Arge tdmmake, ligutage ega vigastage kapis olevaid torusid ja/voi juhtmeid.
Arge kunagi kasutage pesuaineid, abrasiivseid pulbreid, tugevalt I6hnastatud puhastustoo-
teid voi vahapolituure sisemuses puhastamiseks, sest see rikub pindu ja jatab kappi tugeva
I6hna.

Puhastage kondensaatorit (must vore) ja kompressorit seadme tagaosas harja ja tolmuime-
jaga. See parandab seadme t66d ja aitab véhendada energiakulu.

& Olge ettevaatlik, et mitte vigastada jahutusstisteemi.

Mitmed kddgipindade puhastusvahendid sisaldavad kemikaale, mis vdivad kahjustada sel-
les seadmes kasutatud plastmasse. Seetdttu soovitatakse puhastada seda seadet valjast
ainult sooja veega, millele on lisatud pisut ndudepesuvahendit.

Parast puhastamist (ihendage seade uuesti vooluvarku.

Taste Guard-filtri vahetamine

Taste Guard -filter aitab vahendada kiilmikus tekkivaid I16hnu ja hoiab ara nende llekandu-
mist drnematele toiduainetele

Parima t8hususe saavutamiseks tuleks Taste Guard -filter kord aastas vélja vahetada.
Uusi aktiivehufiltreid saate osta edasimiija kéest.

+ Ohufilter asub klapi taga ja selle kéttesaamiseks tuleb klappi valjapoole tdmmata (1).

+ Tdmmake kasutatud Shufilter pesast vélja.

+ Pange uus filter pessa (2).
+ Sulgege klapp.
Kuna 6hufilter on kulutarvik, siis sellele garantii

ei laiene. \

& Kasutamise ajal hoidke 6hu ventilatsiooniklapp
alati suletuna.
Kasitsege ohufiltrit drnalt, et selle pinda mitte
kriimustada.




IEE Mida teha, kui...

Kiilmiku sulatamine

Jaakirme eemaldatakse kilmiku aurustilt automaatselt normaalse t66 kaigus iga kord, kui
mootori kompressor seiskub. Sulatamisest tekkinud vesi voolab seadme taga mootori kom-
pressori kohal olevasse spetsiaalsesse anumasse, kust see aurustub.

On tahtis puhastada regulaarselt kiilmikukanali
keskel asuvat sulamisvee véljavooluava; nii valdi-
te vee Ulevoolamist ja kiilmikus olevale toidule til-
kumist. Kasutage kaasasolevat spetsiaalset pu-
hastit, mis on juba sisestatud &ravooluavasse.

Siigavkilmuti sulatamine

Seevastu on selle mudeli stigavkilmiku osa "mittejaatuvat” tlilipi. See tdhendab, et jaakir-
met ei teki, kui seade tddtab, ei sisemistele seintele ega toidule.

Jaakirme puudumine on tingitud automaatjuhitava ventilaatori poolt likuma pandud kiilma
dhu pidevast ringlemisest stigavkilmikus.

T66 vahepealsed ajad

Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, rakendage jérgmisi abindusid:
+ (lhendage seade vooluvdrgust lahti;

+ votke kogu toit vélja;

* sulatage®) ja puhastage seade ja kéik tarvikud;

+ jatke uks/uksed irvakile, et hoida &ra ebameeldiva I6hna tekkimist.
Kui kapp jaetakse sisse, tuleb paluda kellelgi seda aeg-ajalt kontrollida, et sees olev toit
voolukatkestuse korral ei rikneks.

MIDA TEHA, KUL...
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HOIATUS

Enne tdrekeotsingut eemaldage toitepistik pistikupesast.

Kaesolevas kasutusjuhendis mitte leiduva torke kdrvaldamisega voib tegeleda ainult kvalifit-
seeritud elektrik voi padev isik.

Tavakasutusel voib seade tuua kuuldavale moningaid helisid (kompressor, kiilmutusagensi
stisteem).

5) Kui nii on ette néhtud.



Mida teha, kui... [EERN

Seade ei t66ta. Lamp ei p6-
le.

Lamp ei pdle.

Kompressor té6tab pidevalt.

Vesi voolab médda kiilmu-
tuskapi tagapaneeli.

Vesi voolab kiilmutuskappi.

Vesi voolab maha.

Temperatuur seadmes on
liiga madal.

Temperatuur seadmes on
liiga kdrge.

Seade on vélja lulitatud.

Toitepistik ei ole korralikult pisti-
kupessa thendatud.

Seade ei saa toidet. Pistikupe-
sas ei ole voolu.

Lamp on ootereziimis.
Lamp on vigane.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

Ust on avatud liiga tinti.

Mane toiduaine temperatuur on
liiga korge.

Ruumi temperatuur on liga kor-
ge.

Automaatse sulatamisprotsessi
ajal sulab tagapaneelil olev har-
matis.

Vee valjavooluava on ummistu-
nud.

Toiduained takistavad vee voo-
lamist veekogumisndusse.

Sulamisvesi ei suundu labi valja-
vooluava kompressori kohal
asuvasse aurustumisndusse.

Temperatuuriregulaator ei ole di-
gesti seadistatud.

Temperatuuriregulaator ei ole di-
gesti seadistatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

M®6ne toiduaine temperatuur on
liiga korge.

Lilitage seade sisse.

Uhendage toitepistik korralikult
pistikupessa.

Uhendage pistikupessa méni muu
elektriseade.

Vétke Gihendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Sulgege ja avage uks.
Vit jaotist "Lambi vahetamine".

Valige kdrgem temperatuur.
Vit jaotist "Ukse sulgemine”.

Arge hoidke ust lahti kauem kui
vaja.

Laske toidul jahtuda toatempera-
tuurini, enne kui selle kilmutus-
kappi asetate.

Alandage ruumi temperatuuri.

See on dige.

Puhastage vee véljavooluava.
Veenduge, et toiduained ei ole
vastu tagapaneeli.

Suunake sulamisvee véljavooluju-
hik aurustumisrenni.

Valige kérgem temperatuur.
Valige madalam temperatuur.

Vit jaotist "Ukse sulgemine”.

Laske toidul jahtuda toatempera-
tuurini, enne kui selle kiilmutus-
kappi asetate.



Mida teha, kui...

Temperatuur kiilmutuskapis
on liiga kdrge.

Temperatuur kilmikus on
liiga kérge.

Hérmatist on liiga palju.

Tehnilised probleemid

Lambi asendamine
ETTEVAATUST

Eemaldage toitepistik pistikupesast.

1. Vajutage lambi katte tagumist kinnitusklambrit
kruvikeerajaga ja tdmmake ja keerake samal
ajal katet noolega néidatud suunas.

2. Vahetage vana lamp uue vastu, mis on vana-
ga sarnase vdimsusega ja spetsiaalselt kodu-
masinate jaoks ette néhtud. (Maksimumvaim-
sus on margitud lambi kattele.)

Samaaegselt on killmutuskappi
pandud liiga palju toiduaineid.

Seadmes ei ole kiilma 6hu ring-
|ust.

Toiduained paiknevad uksteisele
liiga ligidal.

Toiduained ei ole korralikult pa-
kendatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

Temperatuuriregulaator ei ole &i-
gesti seadistatud.

elektririke

Arge pange kiilmutuskappi sa-
maaegselt liiga palju toiduaineid.

Veenduge, et seadmes on taga-
tud kiilma 6hu ringlus.

Paigutage toiduained nii, et on ta-
gatud kiilma dhu ringlus.
Pakendage toiduained digesti.

Vit jaotist "Ukse sulgemine".

Valige kdrgem temperatuur.

Votke lihendust klienditeenindus-
keskusega

3. Pange lambi kate tagasi oma esialgsesse

asendisse.

4. Uhendage toitepistik pistikupessa.
5. Avage uks. Kontrollige, kas lamp l&heb pdlema.

Ukse sulgemine

1. Puhastage ukse tihendid.
2. Vajadusel reguleerige ust. Vaadake "Paigaldamine”.
3. Vajadusel asendage vigased uksetihendid. P6érduge teeninduskeskusse.



Tehnilised andmed

TEHNILISED ANDMED
]

Siivendi mo6tmed

Korgus 1950 mm
Laius 695 mm
Siigavus 696 mm
Tousuaeg 20 h
Tehniline informatsioon asub seadme andmeplaadil, mis on seadme sees vasakut kétte ja
energiaetiketil.
PAIGALDAMINE

& HOIATUS

Lugege "Ohutusjuhendeid" hoolikalt enne seadme paigaldamist, et tagada turvalisus ja
seadme dige t6o.
Paigutamine

Paigaldage seade kohta, kus imbritsev temperatuur vastaks seadme andmeplaadil osuta-
tud kllimaklassile:

Kliimaklass Umbritsev temperatuur

SN +10°C kuni + 32°C
N +16°C kuni + 32°C
ST +16°C kuni + 38°C
T +16°C kuni + 43°C
Asukoht

Seade tuleb paigutada piisavalt kaugele sellistest
soojusllikatest nagu radiaatorid, boilerid, otsene
paikesevalgus jne. Veenduge, et seadme tagakiil-
jel on tagatud vaba &huringlus. Kui seade on pai-
gutatud eenduva seinamooduli alla, peab parima
jéudluse tagamiseks minimaalne kaugus seadme
Ulemise osa ja seinamooduli vahel olema véhe-
malt 100 mm. Ideaalsetes oludes ei tuleks seadet
eenduvate seinamoodulite alla paigutada. Seadet
saate loodida seadme all paikneva iihe vdi enama
reguleeritava jala keeramise teel. Kui seade on
paigutatud nurka, nii et uksehingedega kiilg on
suunatud seina poole, peab kaugus seina ja sead-
me vahel olema vahemalt 10 mm, et uks avaneks piisavalt riiulite teisaldamiseks.

Y

15mm
=




Keskkonnainfo

& HOIATUS

Seadet peab olema vdimalik pistikupesast lahti ihendada; seet6ttu tuleb parast seadme
paigaldamist tagada takistamatu juurdepéas toitepistikule.

Elektriihendus

Enne seadme vooluvorku tihendamist kontrollige, et seadme andmeplaadil margitud pinge
ja sagedus vastaksid teie majapidamise omale.

See seade peab olema maandatud. Toitejuntmel on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui
teie kodune seinapistik pole maandatud, maandage seade eraldi vastavalt elektrialastele
ndudmistele pidades eelnevalt ndu kvalifitseeritud elektrikuga.

Tootja loobub igasugusest vastutusest kui llaltoodud ettevaatusabindusid pole tarvitusele
vietud.

See seade on vastavuses EMU direktiividega.

Tagumised vahepuksid

Seadme sisemusest leiate kaks vahepuksi, mis tu-
leb paigaldada joonisel ndidatud viisil.

Keerake kruvid lahti ja sisestage kruvipea alla va-
hepuks, seejarel keerake kruvid kinni.

Ukse avamissuuna muutmine
Ukse avamissuunda ei saa muuta.

KESKKONNAINFO

Tootel voi selle pakendil asuv siimbol )=y naitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjadtmetena. Selle asemel tuleb toode anda taastodtlemiseks vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise punkti. Toote dige utiliseerimise kindlustamisega
aitate &ra hoida véimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimtervisele, mida voiks
vastasel juhul pdhjustada selle toote ebadige kaitlemine. Lisainfo saamiseks selle toote



Keskkonnainfo

taastd6tlemise kohta votke iihendust kohaliku omavalitsuse, oma majapidamisjaatmete
kéitlejaga voi kauplusega, kust te toote ostsite.



AnA ONTUMANBbHbBIX PE3YJIbTATOB

bnarogapum Bac 3a Bbibop gaHHoro npogykta AEG.
70T NpoayKT ByaeT H6esynpeyHo cnyxutb Bam gonrue
rofpbl — Beb Mbl CO3Zan ero ¢ NOMOLLbLO
WHHOBALIMOHHbIX TEXHOMOMMI, KOTOpble obneryat Batwuy
KM3Hb 1 CO30aayT Ka4yecTBa, KOTopble Bbl He HanaEeTe B
NPUBbIYHBIX Npubopax. oTpaTbTe HEMHOTO BPEMEHHU Ha
yTeHme, YToObl NOMYYNTE MakCUMarbHY0 NoMb3y OT
CBOEW MOKYMKW.

AKCECCYAPbI  PACXOHbIE MATEPUATbI

B nHTepHeT-marasmHe AEG Bbl cMoXeTe HalTtu Bce
HeobxoaumMoe ans Toro, 4Tobbl Bce Bawum npubopsl AEG
CcBepKanu YncToTomn 1 pagosanu Bac 6e3oTkasHom
paboTtoii. [om1mo 3Toro, 3aech Bbl HaaeTe LWMPOKMI
BbIOOP aKceccyapos, pa3paboTaHHbIX U M3rOTOBMEHHBIX
Mo CambIM BbICOKMM CTaHAAPTaM, Kaknue TOMbKO MOXHO
NpeacTaBuTb — OT NPOGHECCUOHAMNBHON KYXOHHOW NOCYAbI
00 NOTKOB AN XpPaHEHWs1 HOXKEW, OT AepaTeneil
BYTbINOK 40 MELLKOB ANS AEnNMKaTHOro 6enbs. ..
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Mocetnte MHTEpHET-MarasuH no agpecy
www.aeg-electrolux.com/shop




CopepxaHue

COOEPXAHUE

26 CBeneHus no TexHuke
BesonacHocTu

29 [aHernb ynpasneHus

34 Tlepsoe ucnonb3oBaHue

35 ExepHeBHOE 1CMNONb30BaHWE

38 [lonesHble coBeThI

40 Yxopn v ouncTka

42 Y10 penatb, ecnu ...

45 TexHnueckne gaHHble

45 YcrtaHoBKa

47 3abota 00 oKkpyxatowlen cpeae

B paHHOM pykoBOACTBE MO 3KCnnyaTaunn
MCNonb3ytoTCA cneayoLlne CUMBOSbI:

A

BaxHas nHdopmaLws no obecneyeHnto
nM4HON 6e30MacHOCTM M NPeAOTBPALLEHNIO
noepexzaeHuii npubopa.

(i)

Obwwas nHdopmams n pekoMeHaalum

()

VHopmaLms no 3awuTe oKpyxartoLen
cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHNA CoXpaHAEeTCA



CBezeHus Mo TexHIKe Ge3onacHocTH

AN CBEJEHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

[ins obecneyeHns cobeTBeHHO 6e30MacHOCTH M NpaBUIbHOW SKCnnyaTauuu npubopa, ne-
peq ero YCTaHOBKOW 1 MEPBLIM UCMOMb30BaHUEM BHUMATENBHO NPOYMTaliTE AaHHOE PyKo-
BOZCTBO, He Nponyckas pekoMeHaaLuy 1 npegynpexaeHns. Ytolbl nsbexatb Hexenatens-
HbIX OLUMOOK M HECYACTHBIX CMyvaeB, BaXHO, YTOObI BCE, KTO NOMb3YeTCs AaHHbIM Nprbo-
poM, NOAPO6HO 03HAKOMMIMCh C ero paboTon v npaBunamm TexHukM 6esonacHocTu. Coxpa-
HWTE HacTosILLee PyKOBOACTBO 1 B Criyyae npogaxu npubopa unm ero nepegaym B nonb3o-
BaHWe pyromy nuuy nepefaite BMECTE C HUM M JaHHOE PYKOBOLCTBO, YTOBbI HOBLIN MO-

Nb30BaTENb NOMYYUN COOTBETCTBYHOLLYIO MH(OPMALWMIO O NPABUNBHON SKCNyaTaLuu 1
npaBunax TexHUkK BesonacHocTu.

B nHTEpECax Ge3onacHoCTM Nofeit 1 MMyLLEeCTBa cobntopaiite Mepbl NPeaOCTOPOXHOCTH,
yKa3aHHbl€ B HAaCTOALLEeM PYKOBOACTBE, TaK Kak Npon3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
3a y6bITKVI, Bbl3BaHHbIE HGCOﬁJ‘IiOLl,eHVIeM yKa3aHHbIX Mep.

besonacHocTb aeTeit u iy ¢ orpaHU4eHHbIMKU BO3IMOXHOCTAMU

[laHHoe n3genve He NpeAHa3HadYeHo ANs SKCMyaTalmmu uLamy (B TOM Yucre AeTbMM) C
OrpaHNYeHHbIMU (ON3UYECKIMM, CEHCOPHBIMI WM YMCTBEHHBIMM CMIOCOBHOCTSIMM UMK C
HELOCTATOYHbIM OMbITOM UMK 3HaHWsIMK Ge3 NPUCMOTPa NKLA, OTBEYaIoLLEro 3a Ux Bes-
OMACHOCTb, UNW NOMYYEHUs OT HEFO COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLVIA, MO3BONSIOLLMX UM
Be3onacHo akcnnyaTupoBaTh ero.

HeoBxoaumo cneauTb 3a Tem, YTobbl AETH He Urpanu ¢ nprbopom.

,L'l,epmme BC€ yNnakoBOYHbl€ MaTepuansl B HEAOCTYNHOM ANA [eTel MecTe. Cyl.l.leCTByeT
ONacCHOCTb yAyweHus.

Ecnu npubop GonbLue He HYXEeH, BbIHLTE BUMKY U3 PO3ETKM, 0OPEXbTE LUHYP NUTaHMS
(kak MoxHO Gnvke K npubopy) 1 CHUMUTE ABEPLY, YTOOLI 4ETW, UTpasi, He MOMYyYUNH
yAap TOKOM MIK He 3anepnmuch BHyTpY Npubopa.

Ecnu faHHbIiA Nprbop (MMetoLymii MarHUTHOE YNINOTHeHVe ABepLbl) NpeaHasHayeH ans
3aMeHbl CTapOro XOMOANbHIMKA C MPYXKUHHBIM 3aMKOM (3aLLENKO) ABEpLbI UMW KPbILLIKW,
nepes yTunnsaumeii cTaporo XonogauibHUka 00si3aTensHO BblBEAMTE 3aMOK U3 CTPOSI.
370 NO3BONUT UCKMIOYUTL NPEBPALLEHUE €70 B CMEPTENbHYI0 NOBYLLKY AMs LETEil.

O6wwme npasuna TexHUKU 6e30MacHOCTM
& NMPEQYNPEXAEHUE!

He gonyckalite nepexkpbITst BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUA.

HacTosiwwmin npubop npegHasHayveH 41 XpaHeHUst MPOAYKTOB MUTaHNS N HanUTKOB B
00bIYHOM JOMALLHEM XO3SIICTBE, KaK ONMCaHO B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE.

He ncnonb3yinte MexaHuyeckue npucnocobneHuns 1 apyrie cpeactsa Ans yCKopeHus
npoLecca pasMopaxunBaHus.

He ucnonb3yiite apyrue anekTponpubopsl (HAaNpUMep, MOPOXEHMLIbI) BHYTPU XONOANb-
HbIX NpUBOPOB, ECY NPOU3BOAUTENEM HE [ONYCKAETCs BO3MOXKHOCTb TAKOro UCMonb3o-
BaHUsI.

He I,ClOI'IyCKal‘/‘ITe nospexgeHna XxonogunbHOro KoOHTypa.



CBefeHus Mo TexHIke Ge3onacHocTH

+  XornoaunbHbIA KOHTYp npubopa cogepxuT be3speaHbIi Ans OKpyxatoLeii cpebl, Ho,
TEM He MeHee, OrHeonacHbIi xnagareHT n3obytaH (R600a).

Mpu TpaHCMOPTUPOBKe W yCTaHOBKe Npubopa cneauTe 3a Tem, YTobbl He AOMYCTUTb MO-
BPEXEHIS KOMMOHEHTOB XOMOMANLHOTO KOHTYpA.

B Chy4ae nospexaeHusa XonoaunbHOro KOHTypa:
- He ﬂOI'IyCKaﬁTe MUCNOJIb30BAHNA OTKPLITOrO NinameHn U UICTOYHUKOB BOCMTaMEHEHUA;
— TWarenbHO NPpoBETPUTE NOMELLEHNE, B KOTOPOM YCTAHOBIEH np|/|60p.

¢ W3meHeHVe xapakTepucTuk npubopa 1 BHECEHUE U3MEHEHUIA B €0 KOHCTPYKLMIO conpsi-
XEHO C ONacHOCTbI0. MNoBPeXaEHHbIN CETEBOM LUHYP MOXET ABUTLCS MPUYNHON KOPOTKO-
0 3aMblKaHuA, noxapa ninm nopaxeHns aNeKTpu4eCkm TOKOM.

A BHUMAHWE!
3ameHy aneKTPUYECKUX YacTeii u3nenus (LHypa NuTaHus, BUNKW, KOMMPEeccopa) NOMKeH
MpOM3BOANTL CEPTUCNLIMPOBAHHBIN NPEACTABUTEND CEPBMCHOTO LIEHTPA UNK KBanuduum-
POBaHHbIA 0BCYXMBAIOLLMIA NEpCOHan.

1. 3anpeLyaeTcs yAIMHATD CETEBOW LUHYP.

2. CnepuTe 3a Tem, 4ToObl BUMKa CETEBOTO LUHYPa He OKa3anack pa3AaeneHa unum no-
BpeXaeHa 3agHel YacTbto npubopa. PasgaBneHHas nnv noBpexaeHHas Bumka cete-
BOTO LUHYpa MOXET NEPErpeTbcsa U CTaTb NPUYMHON Noxapa.

3. YBeautecb B HanMuum JOCTYNa K BUIIKE CETEBOrO LUHypa npubopa.
4. He TaHUTE CETEBOM LLHYP.

5. Ecnu poseTka nnoxo 3akpenneHa, He BCTaBNsiTe B Hee BUMKY CETEBOro WHypa. Cy-
LLLeCTBYET ONaCHOCTb NMOPaXEHUS ANEKTPUYECKIM TOKOM WA BOHUKHOBEHMS NOXa-

pa.

6. Henbas nonb3oBaThbest NPUBOPOM C NammoyKol 6e3 nnacona’) namnoukm BHyTpeH-
HEro ocBeLLeHus.

+ [pnbop nmeet GonbLUON BEC. ByabTe OCTOPOXHBI NPK €ro NepemeLLEHUM.

+ He BblHUMaliTe npeamMmeThbl, HaxoadALlneca B MOPO3UbHOM OTAENEHUU, U He Tpora|7|Te nx
MOKPbIMU UNK BNaXHbIMU PyKaMi — 3TO MOXET NPMUBECTU K NOABNEHUIO Ha pPyKax cCaauH
W 0XOroB OT 06M0pO)KeHMF|.

* He ponyckaiite AnnUTensHOroO BO3AENCTBUS MPAMBIX CONHEYHBIX Nyyeit Ha npubop.
Namnbl”) ucrionb3yloTes crieLanbHbIe Nammibl, NpeaHa3HaYeHHbIe TOMbKO ANs GbITOBbIX
npnbopoB. OHW He NOAXOAAT ANS OCBELLEHUS NOMELLEHMIA.
E)Kep,HeBHaﬂ aKcnnyarauua

* He cTaBbTE Ha NacTMaccoBble YacTu npubopa ropsyyo Nocyay.

* He xpaHuTe B X0N0AUNbHYKE BOCTINAMEHSIOLUMNECS Fa3bl U KUAKOCTH, TaK Kak OHU MOTYT
B30pBaThCA.

* He nomeLaiite npoayKTbl NUTaHIS MPSIMO HAMPOTYB BO3AYXOBbIMYCKHOTO OTBEPCTUS B
3afiHel cTeHke. 8)

6) Ecrv npegycMoTpeH nnacdoH Namnbl OCBELLEHMS.
7) Ecnvu npegycmoTpeHa namna oCBeLLeHus.
8) Ecnu npubop oTHocuTes k knaccy Frost Free (6e3 06pa3oBanus nHes).
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3amopoxeHHbIe NPOaYKTbI NOCHE Pa3MOpPaxXMBaHUs He AOMKHbI MOABEPraTLCa NOBTOP-
HOVi 3aMOpO3Ke.

Mpwn xpaHeHun pacacoBaHHbIX 3aMOPOXEHHbBIX MPOAYKTOB CrieayiiTe pekoMeH4aLnam
NpOM3BOAUTENS.

CrepyeT TWaTenbHO NPUAEPKUBATLCS PEKOMEHALMI NO XPaHEHWHO, AaHHbIX U3rOTOBK-
Tenem npubopa. CM. COOTBETCTBYHOLLME YKa3aHUS.

He nomeLuaiTe B XONOAWIbHUK ra3vpoBaHHbIE HAMUTKM, T.K. OHU CO3AAIOT BHYTPW EMKO-
CTU AaBMneHue, KOTOPOe MOXKET NPUBECTM K TOMY, YTO OHa JIOMHET W NOBPEAUT XONOoANMb-
HUK.

NepsHble cocynbky MOTYT BbI3BATb OXOT 0OMOPOXEHMS, ecnn 6paTh X B POT NPAMO 13
MOPO3MIbHON Kamepbl.

Yuctka u yxoa

Mepen BbINONHEHYEM ONepaLyii N0 YMCTKe W yxoay 3a NpUBOpPOM, BLIKIHOYMUTE €ro U1 Bbl-
HbTE BUIKY CETEBOrO LUHYPa 13 Po3eTKM1. ECNiM HEBO3MOXHO [OCTaTb PO3ETKY, OTKITHOYM-
Te aNeKTponuUTaHKe.

He cneayeT u1cTuTb NpuGop MeTanmyeckumu npeameTamm.

He nonb3ayitech ocTpbiMK NpegMeTamMu Ans yaaneHus nbaa ¢ npubopa. Mcnonbayiite
NNacTUKOBLIA CKPEOOK.

PerynspHo npoBepsiTe CIMBHOE OTBEPCTME XONOAUNbHUKA ANns Tanon Boabl. Mpu Heob-
XOOMMOCTM NPOYKCTUTE CRIMBHOE OTBEPCTME. ECnn 0TBEpCTME 3akynopuTcs, Boga OyaeT
cobupatbesa Ha oHe npubopa.

YcraHoBKa

AN

[Ins NoaKMioYeHNs! K ANEKTPOCETH TLIATENBHO CieayiTe HCTPYKLMAM, NPUBEAEHHBIM B CO-
OTBETCTBYIOLMX Naparpacax.

Pacnakyiite usgenue 1 nposepbTe, HET N NOBPEXAEHWIA. He noakntoyaiiTe K anekTpo-
CeTM NOBPEXAEHHbIA Npnbop. HemeaneHHo coobLynTe 0 NOBPEXAEHUSX NpoAaBLy npy-
Bopa. B Takom cnyyae CoxpaHuTE ynaKkoBKy.

PekomeHayeTcst nogoxaaTh He MEHee YeTbIpe Yaca nepes TeM, Kak BKIYaTh XOo-
AWIBHUK, 4TOObI Macrno BEPHYNOCh B KOMMPECCOP.

Heobxognmo obecneyntb BOKPYT XONOAMIbHYKA JOCTATOUHYIO LMPKYNSALMIO BO3ayXa, B
MPOTVBHOM Cilyyae npubop MoxeT neperpeaTtbes. UTobbl 06ecneynTb OCTAaTOUHYHO
BEHTUNALMIO, CriedyiiTe MHCTPYKLMSM MO YCTaHOBKE.

Ecrnu Bo3MOXHO, 13genve JOMmKHO pacnonaratbcs 06paTHOM CTOPOHOW K CTEHE TaK, YTo-
Obl BO M3bexaHme oxora Henb3s BbINo KOCHYTLCS FopsiunX YacTeil (komnpeccop, ucnapu-
TEnb).

[aHHblii npubop Henb3s ycTaHaBnMBaTh BONM3M paguaTopoB OTOMMEHUS UIK KYXOHHbIX
MAuT.

YBeauTecs, 4To K po3eTke BymeT AOCTYN NOCNe YCTaHOBKM Npubopa.
Moaknioyaiite NprBop TONMbKO K MMTbEBOMY BoJoCcHabxeHmto. 9

9) Ecrv npeaycMOTpEHO MOAKNIOYEHe K BOAOMPOBOAY.
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O6cnyxuBanue

+ [TioGble onepauuu no TexobCnyXMBaHMIO Nprbopa AOIMKHbI BEINOMHATLCA KBANMULMPO-
BaHHbIM 371EKTPUKOM Wi YNIOMHOMOYEHHBIM CreLUanicTom.

+ TexobcnyxuBaHue AaHHOro Mpubopa AOMKHO BbIMOMHATECA TOMBKO CreyuanucTamm as-
TOPU3OBAHHOIO CEPBMCHOrO LIEHTPA C MCMOMNb30BAHWMEM UCKITHOUMTENBHO OPUrMHANBHBIX
3anyacreil.

3awuTa okpyxaioLiei cpegbl

@ Hu XoNOAMMbHBIA KOHTYP, HU M30MSALMOHHBIE MaTepuanbl HacTosLwero npubopa He coaep-
XaT ra3os, KOTOpble MOrMW Obl NOBPEANTL 030HOBLIN CIOWA. [laHHbIA NpOOP Henb3s yTUIK-
31poBaTb BMECTe C BbITOBBIMM OTX04aMM 1 MyCOPOM. /130M5ILMOHHbIN NEHONNACT COLEPXKUT
roptoume rasbl: Npubop NOANEXMUT YTUNM3aLMM B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMI HOpPMa-
TUBHBIMM NOMNOXEHUSMU, C KOTOPLIMU CEYeT 03HAaKOMUTLCS B MECTHBIX OpraHax BnacTy.
He ponyckaiite NoBpeXaeHUst XONoanbHOO KOHTYpa, 0COOEHHO, BONN3N TennooOMEHHM-
ka. MaTepuansl, MICNOMNb30BaHHbIE ANs U3rOTOBMEHUS JaHHOTo nNpubopa, MOMEYEHHbIE CUM-
BONIOM ¢ , MPUrOAHbI ANst BTOPUYHON NepepaboTku.

MAHESTb YNPABJIEHUA
| +im
Il Mode OK{%;E
ET - + ﬂl

KHonka MoHWKeHWst TeMnepaTypbl XONoAbHOIA Kamepbl
KHonka MoBbiLLEHWst TemMnepaTypbl XOnoannbHoi kamepb!
Konka ON/OFF
Kxorka OK
NOBbILLIEHNS TEMNEPaTYPbI MOPO3MbHOI Kamepbl
Avcnneii
A K+onka noHuxeHmst TemnepaTypbl MOPO3UNbHOM kamepb!
KHonka Mode
MpeABapuTenbHO 3aAaHHbIe 3BYKI HaXaTush KHOMOK MOXHO M3MEHUTb Ha Gomee rpom-

ke, ofiHoBpeMeHHo Haxas kHomkv "PEXVM" [ v "MNHYC" I Ha HeckonbKko cekyH.
3970 U3MEHEHUE MOXHO OTMEHUTD.
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[ucnneii TemnepaTypbl XONOAWNBHOI Kamepbl
®yHKumsa «OTnyCK»

KHonka oTKNto4eHns XonoannbHoi kamepel
KHomka OTKIIt0YEeHWS MOPO3WIbHON Kamepbl
[vcnnen Temnepatypbl MOPO3WIBLHON Kamepbl
Bl CvrHanbHbii MHAKaTOp

OyHKUMs «OxnaxageHue HanuTKoB»

Bl ®yHkuns FROSTMATIC

[El ®yHxums COOLMATIC

OyHKUMS «3awmTa oT AeTeny

BkrioueHuve
[ins BkntoveHNs npubopa BbINONHNTE NPUBEAEHHbIE HIKE AECTBUS.

1.
2.
3.

4.

BcTaBbTe BMIKY CETEBOTO LUHYPA B PO3ETKY.

Haxmute kHonky ON/OFF , ecnv gucnnen oTKIIoYEH.

Uepes HeCKOMbKO CEKyHL, MOXET NMPO3BYYaTh 3BYKOBOW CUrHan CUrHanm3auuu.
CsepeHns o copoce curHanuaauum cm. B pasaene "OnoseLleHne 0 BbICOKOW Temnepa-
Type".

Ha vHaukaTopax Temnepatypbl 0TODpaxarTCs 3Ha4eHUs TEMNepaTypbl, 3aaHHble Mo
YMOMYaHMI0.

MHopmaumio 0 Bbibope Apyroro 3HaueHust TemnepaTtypbl CM. B pasgene "PerynupoBaque
Temneparypbl".

BblknioueHue
[ins BbIKMOUEHNS PKUBOPa BLINONHUTE NPUBEAEHHBIE HUKE AENCTBUS.

1.

2.
3.
4

Haxmute kHonky ON/OFF n yoepxuBaiiTe ee HaxaToli B Te4eHue 5 cekyHa.
[vcnnei oTknoumMTCS.
Bbikntounte BeHTMNATOP (CM. pasgen "OxnaxageHne Bo3ayxa).

[ns oTkntoueHUs npubopa oT CeTU ANEKTPONMUTaHNS U3BNIEKUTE BUIKY CETEBOTO LWHYpa
13 PO3ETKY.
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Bbiknioyenue XxonogunbHUKa
[N BLIKMIOYEHNS XONOANIBbHUKA BbINOMHUTE NPUBEAEHHbIE HUXE AEACTBUS.
1. Haxwumaiite kHonky Mode, noka Ha aucnree He NOsIBUTCA COOTBETCTBYHOLLMIA 3HAYOK.
VHQMKaTop BHIKIHOYEHUS XONOAUIbHUKA MUATAET.
Ha nHamkaTope xonoaunbH1Ka 0ToBpaxakTCcs YepTOUKM.
2. Haxmure kHonky OK anst noaTBepKaeHus.
3. Ha gucnnee otobpaxaeTcs MHAMKATOP BbIKIIOYEHUST XONOAMTBHMKA.

BknioueHue xonogunbHuka
[ins BKMOYEHUS XONOAMIbHUKA BLIMONHUTE NPUBELEHHbIE HUXE [eiCTBUA.

1. HaxmuTe KHOMKy perynsitopa Temnepatypbl XONOAUIbHOR Kamepbl.
Nrn

1. Haxumaiite kHornky Mode, noka Ha AuCnnee He NosIBUTCS COOTBETCTBYOLMIA 3HAYOK.
VHAVKaTOp BLIKMIOYEHNS XONOANIBHIKA MUraeT.
2. Haxwmute kHonky OK anst nogTBepaeHus.

3. VHavkaTop BbIKMOYEHMS XONOAWIbHIKA FacHeT.
VHdopmaLmio o BbIOOpe Apyroro 3Ha4YeHWs Temnepatypbl CM. B pasgene "PerynupoBanue
Temnepatypbl”.

PerynuposaHue Temneparypsl

YcTaHoBNEHHoe 3HaueHne TeMnepaTypbl XOMOANbHO! Ui MOPO3UIBHOM KaMepbl MOXHO
N3MEHWUTb HaXXaTUEM KHOMOK PerynmpoBaHisi TeMnepaTypbi.
YcTaHoBNeHHas Temneparypa no yMonyaHuio:;

+ +5 °C gns XonoaunbHo kamepbl;

+ -18 °C ans MOpO3UNbHOI Kamepbl.
Ha gucnnee Temnepatypbl oTo6paxaeTcs 3afaHHOe 3HaueHne TemnepaTypbl.
3afaHHas TemnepaTtypa fOCTUraeTcs B TeYeHue 24 4acos.

& Mpy c60e B noaaye 3NeKTPOIHEPrUN 3a4aHHOE 3HAYEHNE TEMNEPaTypLl COXPAHAETCS.

OyHKUMA «3aLuuTa OT AeTen»

OyHkums «3awmTa oT geTeny Cny}uT Ans GroKMPOBKN KHOMOK YNpaBneHus XonoannbHu-
KOM.
BkntoueHne yHKLmM:

1. Haxumaiite kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0TO6Pa3nTCS COOTBETCTBYHOLLMI 3Ha-
YOK.

2. 3amuraet MHaukaTop «3alymta oT AeTeny.
3. Yrobbl nogTBepanTs BuibOp, HaxMuTe kHoMKy OK.
Otobpasntcs uHaukatop «3awyuta oT geTeny.
BbiknioyeHue dyHKumum.
1. Haxwumaiite kHonky Mode, noka He 3amMuraeT UHAMKaTop «3alluTa oT AeTem.
2. Yrobbl nogTBepanTs Buibop, HaxmMuTe kHonKy OK.
3. WHpoukatop «3awmTa oT geTeii» noracHer.
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OyHKuma «OTnycK»

AN

AN

CDyHKLlI/Iﬂ NO3BONAET OCTaBNATb XONOAWUNBbHYKO KaMepy I'IyCTOI7I n 3aKprTOI7I B T€4YEeHue npo-
OOIMXUTENbHOrO OTCYTCTBUA BlafdenbLla, 0es o6pasoBaHme B HEN HEMNPUATHbIX 3anaxoB.

[Mpu BKMOYEHHOW yHKUMM «OTAYCK» B XONOAUNBHUKE HE JOMKHO ObITh NPOAYKTOB.

BkrtoyeHne yHKuUmK.

1. Haxwumaiite kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0TOBpa3nTCs COOTBETCTBYHOLMIA 3Ha-
YOK.

3amuraet uHankatop «OTnycK».
Ha gucnnee Temnepatypbl oTobpaxaeTcs 3aaaHHOe 3HaYeHUe TemnepaTypbil.
2. Yrobbl nogTBepanTs BuibOp, HaxmMuTe kHoMKy OK.

Otobpasutcs uHaukatop «OTmycky.
BbikntoueHue yHKLmM.

1. Haxumante kHonky Mode, noka He 3amuraeT uHgmkatop «OTmyck.
2. Yrobbl nogTBepanTs BoibOp, HaxmMuTe kKHOMKy OK.
3. Wuawkatop «OTnyck» noracHer.

CDYHKLU/IH BbIKNKOYaEeTCA Npn 3agaHnn ,D,perI7I Temneparypbl XONOANNBHON Kamepbl.

OyHkuna COOLMATIC

Ecnu Heobx0aMMo NOMECTUTb B XOMOANNIBHUK BOMbLLOE KONMYECTBO TENMbIX MPOAYKTOB,
Hanpumep, nocne NOCELLEHNS MarasvHa, PEKOMEHAYETCS akTMBMPOBaTL (YHKLMIO
COOLMATIC ans yCKOpeHHOro oXnaxgeHus NpogyKToB U NpeaoTBPaLLEHNs NOBbILEHMS
TeMnepaTyphbl yxe HaXOAALNXCS B XONOAMIbHUKE NPOAYKTOB.

BkntoueHne yHKLmM.

1. Haxwumaiite kHonky Mode, noka Ha aucnnee He 0ToBpasnuTcs COOTBETCTBYIOLLMIA 3Ha-
YOK.

WHankatop COOLMATIC 3amuraer.
Ha gucnnee Temnepatypel 0TobpaxaeTcs 3agaHHOe 3HaueHne TemnepaTypel.
2. Ytobbl nogTBepanTb BuIbOP, HaxMUTE kHOMKY OK.

3aroputcst uHgukatop COOLMATIC.
OyHkumns COOLMATIC BoIknovaeTcst aBTOMATUYECKM NPUMEPHO Yepes 6 Yacos.
BbikntoueHue hyHKLMM B0 €€ aBTOMATUYECKOTO 3aBEpLUEHMS.

1. Haxwumaiite kHonky Mode, noka He 3amuraeTt uHgmkatop COOLMATIC.
2. Yrobbl nogTBepanTb BuIbOP, HaxMUTe kHOMKY OK.
3. MHpukatop COOLMATIC noracHer.

& OYHKLMS BBIKMIOYAETCA NPY 3aaHUN APYroii TeMnepaTypbl XONoannbHON Kamepsl.

®yHkuma Drinks Chill

Oynkumto Drinks Chill cnegyet ucnonb3oBats, 4To0bl 06ecneynTs Noaady npegynpean-
TEMbHOr0 CUrHana npy NoMeLLeHNN ByThINOK B MOPO3UITbHYIO Kamepy.
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BkntoyeHue yHKuUmu:

1. HaxwumaiTe kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0ToBpasnTcs COOTBETCTBYHOLLMIA 3Ha-
YOK.
WHoukatop Drinks Chill HauHeT muratb.
Ha TaiiMepe B Te4YeHNE HECKOMbKWX CEKYHA 0TobpaxaeTcs 3agaHHoe 3HaveHue (30 mu-
HYT).

2. HaxaTtnem KHOMKM perynsatopa Taiimepa U3MeHUTe 3ajaHHOEe 3Ha4eHue Tanimepa B UH-
Tepsane o7 1 4o 90 MuHyT.

3. Haxmure kHonky OK ans noaTBepKaeHus.
OtobpasunTtcs nHaunkatop Drinks Chill.
WHavkaTop "Tanmep" HauHET Murathb.

Mo okoH4aHWUK obpaTHoro otcyeta uHamkatop Drinks Chill HauHeT MuraTh 1 pasgactcs 3By-
KOBOW curHan:

1. BblHbTE HANWUTKKN M3 MOPO3WNbHOI KaMepbl.

2. BblknounTte yHKUMIO.
BbikrioyeHue dyHKuuu:

1. HaxmwuTe n yoepxusaite kHonky Mode, noka He HauHeT Muratb uHaukaTop Drinks
Chill.

2. Haxmute kHonky OK anst noaTBepKaeHus.

3. Wupukatop Drinks Chill noracHer.
[laHHY0 ChyHKLMIO MOXHO OTKMKOYNTB B N060E Bpems.

OyHkuns FROSTMATIC
3amopaskvBaHue CBEXMX NPOAYKTOB BO3MOXHO BO BCEX OTAENEHNSX KDOME HUKHETO.
BkntoueHue yHKUmN.

1. HaxwumaiTe kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0ToBpasnTcs COOTBETCTBYHOLMIA 3Ha-
YOK.

3amuraet nHgukatop FROSTMATIC.

Ha gucnnee Temnepatypbl MOPO3uIbHOM kamepsl 0TobpasnTcs cumeon .
2. Ytobbl noaTEPANTL BEIOOP, HAXMUTE KHOMKY OK.

3aroputcs uipukatop FROSTMATIC.

HauHeTcs nokas aHMMMpOBaHHOTO M30BpaxeHus.
OyHKLMS aBTOMATMYECKW BbIKNIOYaeTcs Yepes 52 yaca.
BbikntoueHne yHKLMM RO ee aBTOMATUYECKOTO 3aBEPLLEHNS.

1. Haxumante kHonky Mode, noka uHgukatop FROSTMATIC He 3amuraer.
2. Yrto6bl noaTeEpaANTH BEIGOP, HaxMuUTE KHOMKY OK.
3. WMupukatop FROSTMATIC noracHer.

& OYHKUMS BBIKIIOYAETCA NPY 3aaHUW Apyroii TemnepaTypbl MOPO3ULHON Kamepbl.



MepBoe Mcnonb3oBaH1e

OnoBeLyeHne 0 BbICOKOI Temnepartype

lNoBbiweHne Temneparypbl B MOpOSI/IJ'IbHOI7I Kamepe (Hanpmmep, 13-3a MUMEBLLETO paHee Me-
CTO nepeGosq B noga4e SﬂeKTPOHMTaHMﬂ) 0T06pa>|<aeTcsq:

* MuraHMem CUrHanbHOro MHAMKaTopa 1 gucnned rTemneparypobl;

*  3BYKOBbIM CUTHaNoM.
OTKNMtoYEHNE ONOBELLEHNS.

1. HaxmuTe niobyro KHOMKy.

2. 3BYKOBOIA CUrHas BbIKIHOYUTCS.

3. Ha gucnnee TemnepaTypbl MOPO3UNBbHOW KAaMEPbI B TEYEHUE HECKONBbKUX CEKYHA 0TOD-
pasuTCa camoe BbICOKOe JOCTUTHYTOE 3HaYeHne TemnepaTypbl. 3atem cHoea oTobpa-
31TCS 3adaHHas Temneparypa.

4. CurHanbHbii VHVMKATOP NPOJOMXUT MUTaTh 10 AOCTUXEHNS 3ajaHHO TemnepaTypbl.

MMpy LOCTUKEHWM 334aHHOM TEMNEPATYpPbl CUTHANBHLIA MHAMKATOP MOracHer.

CvrHanusaums oTKpbITON ABEPLbl

Ecnu gBepb 0cTaeTcs OTKPbITON HECKOMNbKO MUHYT, pa3faaeTcs 3ByKOBOW curHan. Ha 1o, uto
[BepLa He 3aKpbiTa, yKa3blBaeT:

¢ MWraHue CUrHanbHOro MHAMKaTopa;

* 3BYKOBOW CUrHan.

lMocne BOCCTaHOBNEHWS HOPMarbHBIX YCNOBWI (OBEPLA 3aKpbiTa) 3BYKOBOW CUrHan BhbIKITHO-
yaeTcs.

B pexume curHanmsaumm 3yMmep MOXHO OTKITOUNTb, Haxas MobYHo KHOMKY.

NEPBOE UCIMOJTIb3OBAHWE

YucTtka xonoaunbHuUKa U3HYTPU

AN

lMepen nepBbIM BKNKOYEHWEM NPUBOPa BEIMOITE €ro BHYTPEHHIUE NOBEPXHOCTM U BCE BHYT-
PEHHME NPUHAANEXHOCTW TEMIOI BOJOW C HEMTParbHbIM MbINIOM, 4TODbI yAanuTh 3anax,
XapaKTEPHbIA ANS TOMbKO YTO M3rOTOBNEHHOIO M3AENNs, 3aTeM TLLATENbHO NPOTPUTE UX.

He ucnonb3yite Motowwme unv abpasvBHble CPEACTBa, T.K. OHWU MOrYT NOBPEANTb NOKPbITHE
MOBEPXHOCTEN XONOANMbHMKA.



ExxeHeBHOE 1CMoNb3oBaHue

EXXEOHEBHOE UCIOJ1b3OBAHUE

CbeMHbIe NonKu

Ha cTeHkax xonoannbHuka YCTaHOBINEH pAA Ha-
npasnAaLWmMX, NO3BONIAKLWMX pa3MeLLaTb NOJKN
N0 XenaHunto.

Pa3smelleHue nonok asepubl
Yr1obbl 06ecneynTb BO3MOXKHOCTb XPaHUTb YNakoBKM NPOAYKTOB Pa3fN4HbIX pa3mMepos,
NONKK ABepLbl MOXHO pa3MmeLlaTb Ha pasHoﬁ BbICOTE.

Monka pns GyTbinok

Ynoxute 6yTbinku (npobkamu k cebe) Ha npeasa-
PUTENBHO YCTAHOBMEHHYIO MOJIKY.

& Ecnu nonka ycraHoBneHa B ropu3oHTasnbHoe no-
NOXEHME, MOXHO KNacTb TOMbKO 3aKpbiTble By-
ThINKA.

3Ty nonky Ans GyTbINOK MOXHO YCTaHOBUTH MOA

HaKIMOHOM, 4YTOBbI XpaHUTb paHee OTKPbITbIE OY-

ThIKW. [iNs 3TOro NOTSHUTE NOSKy Tak, YTobbI ee
MOXHO BblNO NOBEPHYTb BBEPX W YCTAHOBMUTb Ha

cneayoLLuii BEPXHUIA YPOBEHD.

AWmK onsa oBoLEeN C perynsumen BraxHoCTu
Awwmk npegHasHaveH Ans XpaHeHUs 0BOLLEN U (PPYKTOB.



ExxenHeBHOE 1CMoNb3oBaHue

BHyTpu Alwmka umeetcs pasgenutens, KOTOPbIN
MOXHO pacnonaratb B Pa3fiMyHbIX NONOXEHUAX B
COOTBETCTBUM C TEKYLUMMM NOTPEGHOCTAMM.

Ha gHe swmka umeeTcs pelueTka (ecnm oHa npeg-
YCMOTPEHa KOHCTPYKLMEN JaHHOM MoAenv), npea-
Ha3HayeHHas 4ns NpefoXpaHeHNs OBOLLEN 1
(OpYKTOB OT BO3AENCTBMS BNark, 0cegatoLlen Ha
NOBEPXHOCTW OHa.

Bce BHyTpeHHWe geTany fLmka MOXHO BbIHUMATb
ONs1 NPOBEAEHUS YNCTKN

[inst perynupoBkn BNaXKHOCTU B SALLMKE ANs OBO-
LLien, B CTEKNSIHHYIO MOJIKY BCTPOEHO YCTPOIACTBO C
nasamu (perynupyemoe cneupanbHbIM CKoMb3s-
LUMM PbIYaXKOM).

Koraa BeHTUALMOHHbBIE OTBEPCTUS 3aKPbIThI:
JONblUE COXPaHSETCS ECTECTBEHHOE COAEPXKaHNe
BNarv B NPOAYKTaX, XPaHALMXCA B OTAENEHNSX
NS 0BOLLEV M (HPYKTOB.

Koma BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA OTKPbIThI:
YBENMYEeHHas LUPKyIaLma Bo3ayxa npuBoauT K
Bonee HU3KOMY CoflepXaHuio BNaXHOCTU B OTAE-
NEHNAIX ANS XpaHEHWS OBOLLEV 1 PPYKTOB.

OxnaxpgeHue Bo3gyxa

AN

BeHTunsitop anHammyeckoro oxnaxgerus Bosgyxa (Dynamic Air Cooling - DAC) nossonset
BbicTpee oxnaxgatb NPOAYKTLI M NOAAEPXKMBaTbL Bonee paBHOMEPHYIO TeMNepaTypy BHYT-

PU XONOAUNBHIKA.

MOXHO BbIKMHOYMTL BEHTUNSTOP, HAXaB Nepekto-
yaTerb, MOKa3aHHbLIA Ha MNKCTPaLMK. 3aXKeTcs
3eneHblif HAMKaTOP.

BkrtovaiiTe BEHTUNATOP, ECNW TeMnepaTypa B no-
MeLLeHun npesbiwaet 25°C.

3aM0pa)KVI BaHWE CBEXUX NPOAYKTOB

MopoaunbHoe oTaeneHne npeaHasHadeHo Ans 3amMopaXmBaHis CBEXIUX NPOLYKTOB 1 Npo-
JONKUTENbHOMO XpaHEeHUs 3aMOPOXEHHBIX NPOAYKTOB, a Takxke NPOoAYKTOB rNyGokoi 3amo-

PO3KM.

[ins 3amopaxmBaHus CBEXUX NpoaykToB BkntounTe dyHkumto FROSTMATIC He MeHee, yem
3a 24 yaca [0 3aKnagku NOANEXaLLMX 3aMOPaXXMBaHMIO MPOAYKTOB B MOPO3WITbHOE OTAENe-

Hue.




ExxeHeBHOE 1CMoNb3oBaHue

Ynoxute nognexaliye 3aMOpax1BaHWIO CBEXME NPOAYKTLI B BEPXHEE OTAENEHNE.
MakcumansHoe KonM4ecTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXET BbITb 3aMOPOXEHO 3a 24 yaca,
yKkasaHo Ha Tabnuuke ¢ NacropTHIMW AAHHBIMK , PACTIONOXEHHON BHYTPU Npubopa.
Mpouecc 3amopaxmBaHnst 3aHUMAET 24 Yaca: B TeUYeHWe 3TOro BpemeHu He JobaBnsiiTe B
MOPO3UNbHYH KaMepy pyrie NPoayKTH.

XpaHeHne 3aMOPOXEHHbIX MPOLYKTOB

AN

Mpu NepBoM 3amnycke UNK Nocne ANUTENLHOro NPOCTos Nepef 3aknafKoii NPOAYKTOB B OT-
AeneHue aaiite npuGopy nopaGoTaTb He MeHee 2 YacoB B PEXUME YCKOPEHHO! 3aMOpO3KUA.
Mpy HeoGXOANMOCTY XpaHeHHst GONbLUIOTO KONMYECTBA NPOAYKTOB BbIHLTE M3 KaMepbl BCE
ALMKNA 1 KOP3UHBI 1 NOMNOXIUTE NPOAYKTHI HENOCPEACTBEHHO Ha OXNAXAaeMble MOk, 3T0
obecrneynT onTUManbHBbIA PEXUM.

BHUMAHWE!
MpoBepbTe, 4TOBbI KOMMYECTBO NPOAYKTOB HE MPEBbILLANO NPeAEN 3arpyski, yrkasaHHbIMi

>
cbOKy BEpXHEro OTAeNeHns (ecnn ykasaH) PP

Mpw cryyainHom pa3mMopaxueaHn NPOAYKTOB, HAaNpUMep, Npu cboe SNeKTPONUTaHus, eciu
HanpshkeHWe B CETW OTCYTCTBOBANO B TEYEHWE BPEMEHW, NPEBbILLALIErO Yka3aHHOe B Ta-
Brvue TeXHUYECKUX JaHHBIX "BPEMS MOBbILLEHWS TeMNepaTypbl’, pa3MOPOXeHHbIEe NpoayK-
Tbl cregyeT 6bICTPO ynoTpebuTh B NULLY UKW HEMEANEHHO NOABEPTHYThL TENNoBoi 0bpa-
BoTke, 3aTEM NOBTOPHO 3aMOPO3NTh (MOCME TOrO, KaK OH OCTBIHYT).

Kanengapb XpaHeHUs 3aMOPOXEHHbLIX NPOAYKTOB
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CumBonbl 0603HaYaKT pasnnyHbIE TUMbI 3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB.

Lincpbl ykasbiBatoT BpeMs XpaHEHNS B MECSILLAX COOTBETCTBYHOLLMX TUMOB 3aMOPOXEHHBIX
npoaykToB. Kakas 13 yka3aHHbIX BENUYMH CPOKA XPAHEHNS (BEPXHAS UMK HIKHSS) SBNSET-
€Sl [eiCTBUTENBHON, ONpesenseTcs KauecTBOM NPOAYKTOB 1 06paboTKOM, KOTOPOW OHU
noaBeprnnch nepes 3amopaxnBaHUEM.

3amopaxwsaHue Kyb6ukos nbaa

[laHHbIi Nprbop OCHALLEH OHO M HECKOMNBKMMM BaHHOUKAMM 151 3aMOPaXUBaHUS Ky-
OuMKoB nbaa.

OHu ycTaHoBNEHbI N0 GOKOBLIM KpasiM BEPXHETO SALLMKA MOPO3WUILHOMO OTAENEHUS.
BbIHbTE BEPXHUIA ALLMK N3 MOPO3MUIBHOTO OTAENEHUS.



Mone3aHble coeTbl

AN

BbIHbTe BaHHOUKY Ans KyOUKOB Nbaa.

CHumuTe 3arnyLuky. Hanenre Bogy 40 OTMETKM
"MAX".

YCTaHOBUTE HA MECTO 3arnyLUKy 1 NOCTaBbTE BaH-
HOYKY B MCXOLHOE MOMOXKEHME.

Yrobbl gocTatb KyOuku nbaa, NOBEPHUTE BaHHOY-
Ky BbICTYNamm BBEPX ¥ NOCTY4MTE €N NO TBEPAOH
MOBEPXHOCTW.

[ns obneryenns otaeneHns kybukoB pekoMeH-
[YETCA B TEYEHME HECKONBKMX CEKYHL NoaepkaTb
3aKPbITYI0 BAHHOYKY MoZ TENMOW BOLOA.

BHUMAHWE!

He ucnonb3yiiTe METaNMYeCKne UHCTPYMEHTHI
Ans OTAEeNeHNs BaHHOYEK OT AHa MOPO3UNBHOTO
OTAENEHNS.

PasmopaxuBaHue npoaykros

3aMopokeHHble NPOAYKTHI, BKIoYast MPOAYKTHI ryGoKoi 3aMopo3KM, Nepes UCronb30oBa-
HMEM MOXHO Pa3MOpaXMBaTb B XONIOAUIEHOM OTZAENEHUM UM MPU KOMHATHO Temnepary-
pe, B 3aBMCMMOCTI OT BPEMEHM, KOTOpLIM Bbl pacrionaraeTe f1sl BLINONHEHUS 3TOW onepa-

Lmu.

ManeHbkue KYCKM MOXHO roTOBUTb, faXe HE pa3MopaxuBad, B TOM BLUAE, B KAKOM OHU B3s-
Tbl N3 MOpOSVII'IbHOVI Kamepbl: B 3TOM Cly4ae npouecc npurotoBneHns nuLn 3anmeT 6onb-

LLIe BPEMEHM.

MONE3HbLIE COBETHI

PeKOMeH,D,aLI.VIVI MO 3KOHOMUW SNEKTPO3HEPrn

* He oTKpbiBaliTE ABEPLY CMMLLIKOM YacTo W HE AEPXMTE ee OTKPLITON JONblUe, YeM Heob-

X0auMo.

+ Ecnu Temnepatypa okpyxatoLeii cpeabl BbICOKasi, PerynsiTop TemMnepaTypbl HaxoanuTcs
B CAMOM BbICOKOM MOJIOXXEHUM U XONOAMIBHUK NONHOCTLIO 3arpyeH, KOMMNPECCOp MOXET
paboTaTb 6€3 OCTAHOBOK, Y4TO MPUBOAMT k 0Opa30BaHWIO MHES MW NbAA HA UCTIapUTENe.
Ecnu Takoe crnyyaeTcsi, NOBEPHUTE perynstop Temnepatypbl 4o 6onee H13K1X 3Have-
HWIA, 4TOBbI CAenaTh BO3MOXHbLIM aBTOMATUYECKOE OTTauBaHue, 1, ClieAoBaTENbHO, CHU-

3UTb MoTPebrieHe ANEKTPOSHEPTUM.




MonesHble coBeThI

PekomeHaaUum no oxnaxaneHuto NpoayKTOoB

[ns Nnony4eHna onTUMarbHbIX PE3ynbTaToB!:
¢ He ﬂOMSUJ,GVITG B XONOAMNBHUK TENIbl€ NPOAYKTbI UK UCnapAroLneca Xnakoctu

¢ HaKprBaﬁTe nnn SGBOpaLWIBaVITe NpoAYyKTbl, 0Ccob€eHHo Te, KOTOpblE NMET CUNbHbIN 3a-
nax

¢ pacnonarame NPOAYKTbI TaKk, 4TOObI BOKpYI HUX Mor cBo60AHO LUMPKynMpoBaTb BO34YyX

PekomeHOaUum no oxnaxgeHuio

lMoneaHble COBETHI:

Msico (Bcex TUNOB): NOMELLANTE B MONMITUIEHOBLIE NAKETHI M KNAAUTE Ha CTEKMSHHYIO
MOJIKY, PACMONIOXEHHYIO HaJ ALYMKOM L7151 OBOLLENA.

XpaHuTe MACco Takum 06pasom OaWH, MakCUMyM [Ba AHS1, HaYe OHO MOXKET UCTIOPTUTLCS.
lMpogykTbl, NogBeprvecs Tennosoi 06paboTke, XonoaHble Gnoga 1 T.4.; LOMKHbI ObITb
HaKpPbITbI M MOTYT ObITh pas3meLLeHbl Ha Nboii Nonke.

OpyKTbI 1 OBOLYM: AOMKHBI ObITh TLIATENBHO OYMLLEHHBIMMU; UX CNEAYET NoMeLLaTh B cre-
LiMarnbHO NPEAYCMOTPEHHBIE AMNS UX XPAHEHMS ALLUKN.

Cn1BoYHOE Macno M Cbip: JOMKHbI MOMELLATLCS B CreuyuanbHbe BO3OyXOHENPOHULAEMbIe
KOHTENHepbl Unu 6bITb 0BEPHYTHI aNtOMUHWMEBOI (ONBION UK NONMITUNIEHOBOMN NNEHKON,
4TOBbI MaKCUMAasbHO OrPaHUYMTL KOHTAKT C BO3AYXOM.

ByTbIMKM C MOMOKOM: JOMKHbI ObITb 3aKPbIThI KPBILLKO M pa3MeLLieHbl B NOfke Ans 6yTbinok
Ha [BepLe.

BaHaHbl, kapTodenb, NyK 1 YECHOK He CedyeT XpaHUTb B XONOAMUITbHUKE B HEYMAKOBAHHOM
BMAE.

PekomeHaauum no 3amopaxmeaHuio

Hwke npuBeaeH psig pekoOMEHAALMIA, HanpaBneHHbIX Ha TO, YTOBbI NOMOYb cenaTb Npo-

LLeCC 3aMOopaXnBaHNs MakCMManbHO 3G(EKTUBHBIM:

* MaKCMMaIbHOE KONMYECTBO NPOJYKTOB, KOTOPOE MOXKET ObiTh 3aMOPOXEHO B TeYeHMe 24
YaCoB. yKka3aHO Ha Tabnnyke TEXHUYECKUX JaHHbIX;

* MpoLecc 3aMopaxwBaHus 3aHuMaeT 24 yaca. B 3T0T nepnog He criedyeT knacTb B MOPO-
3UNbHYI0 Kamepy HOBbIE MPOAYKTbI, NOANEXALLME 3aMOPaXMBaHUI;

*  3aMOpaxXmBaiTe TONMbKO BbICOKOKAYECTBEHHbIE, CBEXME U TLLATENBHO BbIMbITHIE MPOAYK-
Thl;

* neper 3aMOopaXvBaHUEM Pa3AeNnTe NPOAYKTbI HA ManeHbkue NopLmuy Ans Toro, YTobbl
BbICTPO M NOMHOCTLH MX 3aMOPa3mTb, a TakkKe YTODbI UMETL BO3MOXHOCTb Pa3MOpaXy-
BaTb TONbKO HY)XXHOE KONMYECTBO NPOLYKTOB;

¢ 3aBEPHUTE NPOZYKThI B antOMWUHMEBYIO (DONBIY N B NONUATUNEHOBYIO MNEHKY U NPO-
BepbTe, YT0BbI K HAM He 6bINo JoCTyna BO3ayXa;

* He JonyckanTe, 4To0bl CBEXME HE3AMOPOXXEHHBIE MPOAYKTHI KACAIUCh YKE 3aMOPOXEH-
HbIX MPOAYKTOB BO M3bexaHue NOBbILLEHNS TEMNepaTypbl NOCNEAHNX;

* MOCTHbIE NPOAYKTbI COXPaHSIOTCS MyyLUe U [ONbLUE, YEM XMPHBIE; COMb COKPaLLaeT CPokK
XpaHeHWs! NpOJYKTOB;

* MWLLEBON flef MOXET BbI3BATb OXOr KOXU, ecrin 6paTh ero B poT NPsiMO 13 MOPO3NILHOIA
Kamepl;



Yxop v ou1cTka

*  pPEeKoMeHAYeTCs yKa3blBaTb AaTy 3aMOpaXVBaHWs Ha Kaxgoi YNakoBKe; aTO NO3BONUT
KOHTPOMMPOBATL CPOK XPaHEHMS.

PeKOMeH,D,aLI‘VIVI No XpaHEeHU0 3aMOPOXEHHBIX NMPOAYKTOB

[insi nony4eHnst onTUManbHbIX pesynbTaToB Creayer:

+ yb6eauThCsl, YTO NPOAYKTHI MHOYCTPUANbHOM 3aMOPO3KW XPaHUNUCh Y NPOAABLA B 4ON-
XHBIX YCIIOBUAX;

* obecrne4ynTb MUHUMATIbHOE Bpema OOCTaBKM 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB U3 Mara3nHa B
CBOK MOPO3MIIBHYI0 Kamepy;

* He OTKPbIBaTh ABEPLLY CMMLLKOM YacTo U He AepXaTb e OTKPLITOI J0Mblle, YeM Heo6Xo-
ANMO.

+ [locne pasmopaxuBaHua NPOOYKTbI 6bICTp0 NopTATCA N HE NOANEXaTt NOBTOPHOMY 3amMO-
paxunsaHuio.

+ He ﬂpeBbILuaI‘/’ITe BPpemMA XpaHeHnd, yKa3aHHOe U3rotoBuTenemM nNpoayKToB.

yXOa N OUMNCTKA

AN
&)

NPEAYMNPEXOEHUE!
Mepen BbINOMHEHWEM KaKiX-NMBO onepaLiuii N0 YMCTKe Uk yxoay 3a NpUbopoM BbiHbTE
BUNKY CETEBOTO LUHYPA 13 PO3ETKA.

B XxonoaunLHOM KoHTYpe faHHOro npubopa coaepxatcs YrneBoaopoasl; NoaToMy ero 06-
CNYXVBaHME 1 3aNpaBKa [OMKHbI OCYLIECTBNATLCS TOMBKO YNONHOMOYEHHLIMM CrieLani-
cTamm.

I'Iepwo,qvlquKaﬂ YUCTKA

/N

Mpubop HyxgaeTcs B perynspHON YNCTKe:

¢ BHYTPEHHME NOBEPXHOCTM Npubopa 1 NPUHAANEXHOCTI MOWATE TENMOW BOLON C He-
WTpanbHbIM MbIOM.

¢ TLWATenbHO NPOBepbTe YNNOTHEHUE ABEPLbI U BLITPUTE €70 J0YMCTa, YTOObI OHO BbINo
4ncTbIM 1 6€3 Mycopa.

¢ CMOMOCHUTE U TLATENbHO BLITPUTE.

He TaHuTe, He JBUranTe 1 cTapaiiTech He NOBPEANUTb TPYDKM M kKabenu BHYTpU Kopryca.
Hukorga He nonb3yiTech Ans YUCTKW BHYTPEHHIUX MOBEPXHOCTE! MOIOLLMMM CPEACTBaMM,
abpa3svBHLIMI MOPOLLKAMM, YUCTSLLMMI CPEACTBAMU C CUIbHBIM 3anaxoM UMk NoNMpoBarib-
HbIMU NacTamm, Tak kak OHW MOTYT NOBPEAMUTL NOBEPXHOCTb 1 OCTABUTL CTOMKWIA 3anax.

[MpoumncTute ucnapuTenb (YepHast peLleTka) 1 KOMIPECCop, PACMONOXEHHbIE C 3a4HeN CTo-
POHbI Npubopa, LLETKOI MNK NbiNecocom. JTa onepauums noskilwaeT 3hdeKkTUBHOCTL pabo-
Tbl Npubopa 1 CHKaeT NoTpebneHe ANeKTPOIHEPrn.

ByabTe 0CTOPOXHbI, YTOOLI HE MOBPEANTL CUCTEMY OXIAKAEHMS.



YX0A 1 oumcTka

HekoTopble YicTsLWME CPEACTBA ANS KyXHU COAEPXaT XMMMKaTbI, MOTyLLME NOBPeanTb
nnactMaccoBble geTanu npubopa. 10 310l NpU4MHE PEKOMEHAYETCH MbITb BHELLHWA KOp-
nyc npubopa TonbKo TENNON BOAOI ¢ HEBOMbLUIMM KONMYECTBOM MOIOLLETO CPEACTBa.
lMocne YnCTKM NOAKIIOYNTE NPUBOP K CETU 3NEeKTPONUTaHUS.

3ameHa punbTpa Taste Guard

OunbTp Taste Guard nomoraeT yCTpaHWUTb 3anaxu BHYTPW XONoAunbHIKa, NpeaoTepaLlas
nepegavy HexenaTenbHbIX 3aMaxoB LeNMKaTHbIM NPOgyKTam

[ns obecneyenust onTumansHol paboTel dunbTpa Taste Guard , ero cnegyet exerogHo
3aMEHST.

Bbl MOXeTe NpruobpecT HOBbIE aKTUBHbIE BO3AYLUHbIE (HUNbTPbI Y MECTHOMO NpeacTaBuTe-
ns.

* Bo3gyLuHbIN hunbTp yCTaHABMBAETCS N0O3a4M 3aCNOHKW, JOCTYN K HeMy obecneynBaeT-
€S NP CMELLEeHUM 3aCnoHKK Hapyxy (1)

* BblHbTE W3 rHe3fa oTpaboTaBLLNiA BO3AYLL-
HbIA PUNLTP.

* BCTaBbTE HOBbLIN BO3AYLLHbIA (OUALTP B Na3
2)

¢ 3aKPOWTE 3aCOHKY.

BosayLuHbIA unbTp ABNSETCH PaCXOLHBIM

3/IEMEHTOM, W MOITOMY rapaHTWsl Ha HEro He

pacnpocTpaHseTcs.

& Bo Bpemsi paboTbl Bceraa AepKuTe BO3aYLLHYIO
3aCrOHKY 3aKpbITON.
C Bo3ayLUHbIM chunbTPOM criefyeT obpalath-
Csl OCTOPOXHO, 4TOOI HE MoLapanaTh ero no-
BEPXHOCTb.

Pa3M0pa)KVIBaHI/Ie xonoaunbHUKa

Mpu HOPMAaNbHBIX YCMOBUSIX HAMEeb AaBTOMATUYECKM YOANAETCA C UCMAPUTENS XONOANb-
HOro OTAENEHIs MPY KaXA0M BbIKIKYEHUM MOTOP-KoMpeccopa. Tanas BoAa CnvBaeTcs B
creLpanbHbIil MOAIOH, YCTAHOBMEHHBIA C 3a/1HE! CTOPOHBI NpnuGopa Ha MOTOP-KOMMPeC-
COpOM, 11 3aTem OTTyaa UCMapseTcs.



Yto fenathb, ecm ...

Heobxoa1mo neproamnyecki NpoynLLaTh CrmBHOE
0TBEpCTHe, UMEtoLLeecs NOCPeaMHe kaHana xono-
AMINbHOTO OTZeNeHNs, BO u3bexaHne nonagaHust
kanenb BOAbI HA HAXOASALMECS B HEWA NPOAYKTbI.
Wcnonb3yiite ans 3TOro cnewuansHoe Npucnoco-

GreHue, KOTOpoe Bbl HAAETe YKe BCTABMNEHHBIM & \
-
B CNIMBHOE OTBEPCTHE. g s \

Pa3mopaxuBaHie MOpO3uIbHOI kKamepbi

Mopo3aunbHas kamepa JaHHOW MoAenu oTHocuTes K Tumy "no frost” (6e3 nHes). 310 03Ha-
YaeT, 4To B Hel He 06PasytoTCa MHE U Ned HW Ha NPOAYKTAX, HU Ha CTEHKaX camoii kame-
pbl.

OrtcyTtcTBue nHes obecneunBaeTcs Gnarogaps NOCTOSAHHON LMPKYNSLMN XONOAHOTO BO3AY-
Xa BHYTPW Kamepbl OT aBTOMAaTUYECKM BKHOYAIOLLErOCS BEHTUNATOPA.

MepepbiBbI B 3KCNNyaTaLUy
Ecnv npubop He GyneT ncnonb3oBaThesi B TEYEHIUE NPOAOMKUTENBHOMO BPEMEHU, NPUMUTE
cnepytoLLe Mepbl NPeSoCTOPOKHOCTH:
* OTKIKOYUTE YCTPOICTBO OT CETU ANEKTPONUTAHUS
* ypanuTe BCe NMpogyKThl

paamoposbTe %) BbiMoiiTe NprBOp 1 BCe NMPUHAANEKHOCTH

* 0OCTaBbTe [BepLbl NPUOTKPLITLIMMK, YTOGLI NPEAOTBPaTUTL 0GPa3oBaHNe HEMPUSTHOTO 3a-
naxa.

Ecnv npubop 6yaeT npoponkats paboTtaTs, NONpocuTe Koro-HMby/ab NPOBEPSTL ero Bpems

OT BPEMEHM, YTOBbI He JONYCTUTL NOPYM HAXOAALMXCSA B HEM MPOYKTOB B Cryyae oTKIio-

YEHMS ANEKTPOIHEPTUM.

UTO OESIATb, ECIA ...

BHUMAHUE!

Mepen ycTpaHEHWEM HEMCMPABHOCTEN BblHbTE BUIKY CETEBOTO LUHYpPa 13 PO3ETKM.
YCTpaHsATb HENCTPaBHOCTH, HE ONCAHHbIE B JAHHOM PYKOBOACTBE, AOMKEH TONBKO KBANM-
(PMLMPOBaHHbIA NEKTPUK UK YNONHOMOYEHHbIA CrELManmcT.

& Mpn HopManbHBIX YCMOBMSIX CIIbILLIHBI HEKOTOPLIE 3BYKM (paboTbl KOMMPeccopa, LMpKysiLmum
XnlagareHTa).

10) Ecrv npegycMoTpeHo.



Yro Aenarb, ecim ...

Henonazka BoaMoXHas npuumHa Criocob ycTpaHeHust

Mpu6op He pabotaer. Ilam-
MoyKa He ropuT.

INamnouyka He ropur.

Komnpeccop paBoTaeT He-
MpepbIBHO.

Bopa crekaert no 3agHei
CTEHKE XONoANNbHUKA.

Bopa crekaet BHyTpb X0no-
JvnbHuKa,

Bopga crekaer Ha non.

Temneparypa BHyTpy npu-
60pa CNULLIKOM HU3Kas.

Temneparypa BHyTpy npu-
6opa CrnuLLIKOM BbICOKaS.

MMpn6op BLIKMIOYEH.

Burika ceteBoro LUHypa Henpa-
BWITbHO BCTaBNEHa B PO3ETKY.

Ha npubop He nogaetcs anek-
TponutaHue. OTCyTCTBYET Ha-
NpsPKEHNE B CETEBOW PO3ETKE.

Jlamna HaxoauTcs B pexunve
OXuaaHuna.

INamna neperopena.
HenpaeunbHo 3aaaHa Temnepa-
Typa.

HennotHo 3akpbiTa ABepua.

[lBepLly OTKpPbIBaMM CIIMLIKOM
yacTo.

Temnepatypa NpOaYKTOB CINLL-
KOM BbICOKaS.

TemnepaTypa Bo3ayxa B noMe-
LLiEHUN CTIMLLKOM BbiCOKas.

Bo Bpems aBTomaTuyeckoro
pa3MopaxnBaHus Ha 3aaHei na-
Henu pasMopaxm1BaeTcs Ha-
nege.

Sacopwnom: CINIMBHOE OTBEP-
cTue.

lMpoayKTbl MeLatoT BOge CTe-
kaTb B BOBOCOOPHYK.

C6poc Tanoi Bofbl HanpasneH
He B NOAZAOH McrapuTens Hap,
KOMMPECCOPOM.

Temnepatypa 3agaHa Henpa-
BUINBHO.

HenpaunbHo 3agaHa Temnepa-
Typa.
HennotHo 3akpbiTa ABepLa.

TemnepaTypa NpoayKToB CILL-
KOM BbicOKas.

Bkntounte npubop.

MpaBunbHO BCTaBbLTE BUMKY CeTe-
BOTO LUHYpa B PO3ETKY.

[MogknounTe K 3TON CETEBOW PO-
3eTKe Apyron anekTponpubop.
Obpatntech Kk kKBanMuLMpoBaH-
HOMY 3MEKTPUKY.

3aKpoiiTe 1 CHoBa OTKPOMTE
Asepuly.
Cwm. pasgen «3ameHa namnbi».

3apaiTe 6onee BLICOKYHO TEMME-
parypy.
Cwm. pasgen «3akpbiTve ABEpLbI».

He ocraensinTe ABepLly OTKPbITOMN
[J0rbLUE, Yem 3TO HeobXxoaANUMO.

Mpexae Yem NoNoXUTb NPOLYKTHI
Ha XpaHeHwe, JanTe UM oxna-
AUTbCS 10 KOMHATHO TeMnepa-
Typbl.

Ob6ecneybTe CHIKEHWE TeMMNepa-
Typbl BO3ZyXa B NOMELLEHNM.

OTO HOpPManbHO.

npO‘-II/ICTVITe CIMBHOE 0TBEpCTHE.

Ybeauntech, 4To MPOAYKTHI HE Ka-
CaloTCs 38AHEN CTEHKM.

HanpasbTe cOpoc Tanoi Boab! B
MOAAOH UcmapuTens.

3apanTe 6onee BbICOKYIO TEMMeE-
parypy.

3apanTe MeHbLUee 3HaueHe
TEMMNepaTypbl.

Cm. pasgen «3akpbiTie ABepLbl».

Mpexae YeM NonoXUTb NPOAYKTHI
Ha XpaHeHue, Aalte UM oxna-
AWUTbCS [0 KOMHATHOI TeMnepa-
Typbl.



Yto fenathb, ecm ...

Henonazka BoaMoXHas npuumHa Criocob ycTpaHeHust

Temneparypa B xonogunb-
HWKE CITULLIKOM BbICOKAS.

Temnepatypa B MOpPO3Unb-
HUKe CTIMLLKOM BbiCOKasi.

CRnuLLKOM MHOTO Hanegwu.

TexHuyeckue Henonagkm

3ameHa namnoyku
& NPEQYMNPEXOEHVE!

BblHbTE BUJIKY CETEBOrO LLUHYpa 13 PO3ETKU.

1. HapasuTe Ha 3agHI0t0 3aLlenky nnacdoHa
Namnoyku OTBEPTKOW 1 OAHOBPEMEHHO
COBMHbTE NNacoH C NOBOPOTOM B Hanpasre-
HWUW, YKa3aHHOM CTPEKOM.

2. 3ameHuTe namny HOBOW TAKOW e MOLIHOCTM,
npegHasHauYeHHoi cneumansHo Ans BbITOBLIX
npnbopoB (MakcuMarbHas MOLLHOCTb YKa3aHa

Ha nnagoHe).

OnHOBPEMEHHO XpaHMTCA
CFMLIKOM MHOFO NPOZYKTOB.

BHyTpu npubopa HeT LmpKyns-
LM XOMOAHOro Bo3ayxa.

MpoAYyKTLI PacroNOXeHb! CrIMLL-
KoM 61IK3Ko Jpyr K Apyry.

npO,ElyKTbI ynakoBaHbl Henpa-
BUITbHO.

HennoTHo 3aKpbiTa ABepLa.

Henpanu'leo 3afjaHa Temnepa-
Typa.

HEMCMPaBHOCTb AMEeKTPOOBOPY-
[I0BaHNS

OfHOBPEMEHHO XpaHUTE MeHb-
Luee KONMYECTBO NPOAYKTOB.

Y6eputech, 4To BHyTpK npubopa
LMPKYNIMPYET XOMOAHbIN BO3MYX.

YknagblBaiTe NpogyKTbl TakuM
06pasom, 4Tobbl 06ecneunTs
LMPKYNSLWIO XONO[HOTO BO3AYXa.

[MpaBuWnbHO ynakyiiTe NpoayKThI.

Cwm. pasgen «3akpbiTe ABEpLbI».

3apaliTe boree BbICOKYIO TEMMe-
parypy.
O6patuTech B CEpBUCHBIN LEHTP

3. YcraHosuTe NnadoH Ha MecTo, 3aUKCMPOBAB €ro B MCXOL4HOM MOMNOXKEHMM.
4. BcTaBbTe BUMKY B PO3ETKY.
5. Ortkpoiite aBepLy. YbeauTech, 4To namnoyka roput.

3akpbiThe ABepupbl

1. Tlpounctute ynnoTHUTENM ABEPLbI.
2. [lpu HeobxogumocTu oTperynupyiite aepuy. Cm. pasgen "YcraHoBka".
3. Tpn HeobXxoaNMOCTW 3aMeHUTE HEMPUroaHble ynnoTHUTenu Aeepubl. ObpaTtutecs B

CEPBUCHbIiA LIEHTP.



TexHU4eckie AaHHble

TEXHUYECKVE JAHHBIE
]

Pasmepbl HAWK Ans BCTpanBa-

HUs
Bbicota 1950 Mm
LUnpuHa 695 Mm
rny6uHa 696 Mm

Bpewms nosbIlweHns Temnepary- 204

pbl

TexHuyeckune AaHHble ykasaHbl B Tabnmyke TEXHUYECKUX AaHHbBIX HA NEBOM CTEHKE BHYTPU
npubopa v B Tabnuyke aHepronoTpebneHus.

YCTAHOBKA

& BHUMAHUE!
lMepen ycTaHoBKoI Npubopa BHUMaTENbHO npoynTaiiTe "Hdopmaumto no TexHuke 6e3o-
nacHocTn" ans obecneyeHns cobcTBEHHON BE30MaCHOCTM U NPaBULHOI 3KCnyaTaLmm
npubopa.

Pasmellexue

YcTaHaBnvBaiTe XONoAWNbHUK B MeCTe, rae TeMmneparypa 0pr»<a+omel7| cpenbl COOTBET-
CTBYET KNMMaTMU4yeckomy Krnaccy, yka3aHHOMY Ha TabnmMyKe ¢ TEXHNYECKAMM OaHHBIMM:

TemnepaTypa okpyxaroLLei cpeapl

SN oT +10°C go +32°C
N oT +16°C go +32°C
ST oT +16°C go +38°C
T oT +16°C go +43°C
Pacnonoxexune

YCTpOWCTBO crefyeT ycTaHaBnMBaTh BAanu ot
MCTOYHMKOB Tenna, Takux, kak paguaTopsl OT-
OMMEHNs,, KOTIbl, MPAMBbIE COMTHEYHBIE Ny4M 1 T.4.
ObecneybTe cBODOAHYHO LMPKYNALMIO BO3AYXA
BOKpYT 3agHen YacTu ycTponcTaa. [ina obecneve-
HWS HaUMyYLed NPOM3BOANTENBHOCTY NPY yCTa-
HOBKe YCTPOICTBA NOZ HAaBECHLIMY MONKamMu Mu-
HWUMarnbHOE PaCcCTOSIHUE MEXIY BEPXHEV NOBEPX-
HOCTbH YCTPOWCTBA U MOSKOM JOSMKHO ObITb He
meHee 100 mm. B ngeanbHom crnyyae nydiue He
ycTaHaBnveaTb Npubop nog HaBeCHoW Mebenbio.

100mm

Y

15mm
=

15mm




YcraHoBka

TouHast yCTaHoBKa MO YPOBHIO JOCTUIaeTCsl C MOMOLLbHO PErynMPOBKM OfHO UMW HECKOTTb-
KMX PErynm1poBOYHbIX HOXEK, PACNONOXEHHbIX B OCHOBaHMK Kopryca. Ipu ycTaHoBke yc-
TpolicTBa B Yriy ABEPHLIMM NETASIMU K CTEHE PacCTosHUE Mex Iy GOKOBOI CTEHOI U yC-
TPOICTBOM [A0MKHO GbiTh He MeHee 10 MM, 4TOGbI ABEpLa OTKpbIBaNach A0CTaTOYHO LMPO-
KO [iNsl M3BNEYEHMS NOMOK.

& BHUMAHWME!
HeoBxoaumo 06ecneunTb BO3MOXHOCTb OTKIIOYEHUs! YCTPOACTBA OT CETU ANEKTPONUTaHNS,
MO3TOMY MoCrie YCTAHOBKYW YCTPOIACTBA AOMKEH BbiTh 06eCneyeH Nerkuii 4ocTyn K BUNKe
LIHYpa NUTaHWs.

MoaknioyeHue K ANEKTPOCETH

Mepen BKItOYEHWEM NpKUBOPa B CETb YAOCTOBEPLTECH, YTO HAMPSIKEHME U YacTOTa, ykasaH-
Hble B TabNNYKe TEXHUYECKUX JaHHbIX, COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam BalLeii JoMallHel
3NEKTPUYECKOI CETU.

MpuGop pomkeH BbiTb 3a3emneH. C 3Tl LieMbio BUMka CETEBOTO LHYpa MMeeT crelpanb-
HbIIl KOHTaKT 3a3emneHnsi. ECnv po3eTka aneKTpUYEecKoii CETH He 3a3emrieHa, BbiNonHuTe
OTAeNbHOE 3a3emiieHne npubopa B COOTBETCTBUM C AE/CTBYIOLLMMI HOPMaMK, MOPYYMB 3Ty
onepaumio KBanuULUMPOBaHHOMY AMNEKTPUKY.

M3rotoBuTenb cHUMAET ¢ cebsi BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb B Ciyyae HeCoOMofeHIs Bhiluey-
KasaHHbIX NpaBur TEXHUKM 6e30MacHOCTM.

[laHHoe n3genve cooTBETCTBYET AMpekTMBaM EBponeiickoro Cotosa.

3agHue npoknagku

BHyTpy npubopa ecTb B NPOKINaaku, KOTOpble
CrieayeT YCTaHOBMTL KaK NOKA3aHO Ha PUCYHKE.
OcnaBbTe BUHTI 1 BCTABLTE NPOKNAAKA NOA UX
rOMOBKM, MOCTE YEro 3aTAHIUTE BUHTBI.

lMepeselunBaHne aeepubl
MNepeBecuTb ABEPLY Ha APYTYI0 CTOPOHY HENb3sl.



3abota 06 okpyxatoLLeii cpeae

3AEOTA OB OKPYXXAIOLLE CPELE

Cumson & Ha n3gennm unu Ha ero YNaKoOBKE YKa3blBaET, YTO OHO HE NOLNEXMT
YTUNM3aLMM B kKa4ecTBe ObITOBLIX OTXOZ0B. BMecTo 3Toro ero cnegyet caatb B
COOTBETCTBYHOLMIA NYHKT NPUEMK SNEKTPOHHOTO U 3NekTpoobopyaoBaHus Ans
nocnegytoLueid ytunusaumun. Cobntogas npasuna ytunusauum nsgenvs, Bol noMoxete
NpesoTBPaTUTL MPUUMHEHUE OKPYXXAtOLLEV cpeae W 300opoBbi NIOAEN NOTEHUMANBHOro
ywepba, KOTopbIii BO3MOXEH B MPOTMBHOM Cilyyae, BCNeACTBMe HenogobatoLero
obpaLeHus ¢ nofobHeIMM oTxogamu. 3a bonee nogpobHoii MHopmaLmeii 06 yTunusaum
3TOro U3genus npocbba obpalyatbes kK MECTHBIM BIAcTsIM, B CIyOy No BbIBO3Y 1
YTUNKU3aLmMyM OTXOZOB UMK B MarasuH, B KOTOpoM Bbl npuoBpenu usgenue.



MUKEMMEL SONUGLAR iCiN

Bu AEG Urinln sectiginiz icin tesekkir ederiz. Bu drln,
siradan cihazlarda bulamayacaginiz hayati kolaylastiran
oOzellikler ve yenilikgi teknolojiler kullanarak, size uzun
yillar Gstln performans vermesi igin tasarladir. Litfen,
cihazinizdan en iyi sekilde yararlanabilmek igin birkag
dakikanizi ayirarak bu belgeyi okuyun.

AKSESUARLAR VE SARF MALZEMELERI

AEG Internet magazasinda tim AEG cihazlarinizi
mikemmel durumda ve temiz kullanmaniza yardimci
olacak herseyi bulabilirsiniz. Beklentilerinize uygun
yuksek kalite standartlarinda tasarlanan ve uretilen gok
cesitli aksesuarlarin yani sira, uzmanlarin kullandigi
pisirme kaplarindan catal-bicak sepetlerine, sise
tutuculardan narin gamasir posetlerine kadar hersey...

e (5] [@] [2] [

Cevrimici magazamizi ziyaret edin:
www.aeg-electrolux.com/shop
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Guvenlik bilgileri

Kontrol Paneli

Ik kullanim

Gunltk kullanim

Yararli ipuglari ve bilgiler
Bakim ve temizlik
Servisi aramadan énce
Teknik veriler

Montaj

Cevreyle ilgili bilgiler

Bu kilavuzda asagidaki simgeler kullanilir:

A

Kisisel giivenliginizi korumak ve cihaza hasar
vermemek icin dnem tasiyan bilgiler.

(i)

Genel bilgiler ve ipuglari

()

Gevresel bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik
yapma hakki saklidir.



Guvenlik bilgileri

/' GUVENLIK BILGILERI

Kendi giivenliginiz ve cihazin dogru kullanimi igin cihazi monte etmeden ve ilk kez kullan-
madan 6nce, bu kullanma kilavuzunu, ipuglari ve uyari bilgileri de dahil olmak izere, dikkat-
le okuyun. Gereksiz hatalardan ve kazalardan kaginmak igin, cihazi kullanan tim kisilerin
cihazin kullanimiyla ve givenlik 6zellikleriyle ilgili bilgiye sahip olmasi énemlidir. Bu kilavuzu
saklayin ve cihaz baska bir yere tasindiginda veya satildiginda beraberinde verin, bdylece
cihazi kullanacak diger kisilerin de cihazin kullanimi ve giivenlik i¢in yapiimasi gerekenler
hakkinda bilgi sahibi olmasi sadlanmis olur.

Uretici firma ihmallerden kaynaklanan zararlardan sorumlu olmadigindan, kendi can ve mal
guvenliginiz i¢in bu kullanici talimatlarindaki uyarilari dikkate alin.

Cocuklar ve savunmasiz kisilerin giivenligi

+ Bu cihaz, kullanimiyla ilgili talimat veya gézetim glvenliklerinden sorumlu kisi tarafindan
sagdlanmadikea, fiziksel, duyusal veya zihinsel yeterlilikleri az kisilerce (gocuklar dahil) ve-
ya deneyimi ve bilgisi olmayanlarca kullaniimamalidir.

Kuglk cocuklar, cihazla oynamayacaklarindan emin olunmasi igin gézetim altinda tutul-
malidir.

+ TUm ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak tutun. Bogulma riski s6z konusudur.

+ Eger cihazi elden ¢ikariyorsaniz, oyun oynayan ¢ocuklari elektrik carpmamasi ve cihazda
kilitli kalmamalari igin fisini prizden ¢ekin, elektrik kablosunu kesin (mimkiin oldugunca
cihaza yakin kismindan) ve kapagini ¢ikartin.

+ Eger miknatish kapi contalari olan bu cihaz, kapisinda veya kapaginda yayh bir kilit (dil)
mekanizmasi olan eski bir cihazin yerine alinmis ise, eski cihazinizi elden ¢ikarmadan
dnce kilit mekanizmasini kullaniimaz hale getirin. Bu sekilde, cocuklarin cihazin iginde ki-
litli kalarak kendilerine zarar vermelerini énlemis olursunuz.

Genel glvenlik

AN

DIKKAT
Havalandirma menfezlerini, tikanmasini énleyerek temiz halde tutun.

+ Bu cihaz, bu kullanma kilavuzunda agiklandi§i gibi, evde kullanilan yiyecekleri ve/veya
icecekleri muhafaza etmek amaciyla Uretilmistir.

+ Buz ¢bzme slrecini hizlandirmak icin mekanik bir aygit veya baska bir suni yontem kul-
lanmayin.

+ Uretici firma tarafindan onaylanmadigi siirece, diger elektrikli cihazlari (dondurma yapma
makineleri gibi) sogutucu cihazlarin i¢inde kullanmayin.

+ Sogutucu devresine zarar vermeyin.

+ Cihazin sogutucu devresinde, cevreyle oldukga dost dogal bir gaz olan ve bununla birlikte
yanici 6zelligi olan sodutucu izobiitan (R600a) bulunmaktadir.

Cihazin nakliyesi ve montaji slresince, sogutucu devre bilesenlerinin higbirinin hasar gér-
mediginden emin olun.

Eder sogutucu devresi hasar gérmusse:
- Ciplak ates ve atesleme kaynaklarini uzak tutun.



Givenlik bilgileri

- Cihazin yerlestirildigi oday! iyice havalandirin.

+ Bu Girlinin 6zelliklerinde degisiklik yapmak veya trlini herhangi bir sekilde degistirmek
tehlikelidir. Kablodaki herhangi bir hasar bir kisa devreye, yangina ve/veya elektrik carp-
masina neden olabilir.

& UYARI

Herhangi bir elektrikli parca (elektrik kablosu, fis, kompresor) sertifikali bir servis yetkilisi ve-
ya kalifiye bir servis personeli tarafindan degistirimelidir.

1. Elektrik kablosu uzatiimamalidir.

2. Elektrik fisinin cihazin arkasinda sikisip ezilmediginden veya zarar gérmediginden
emin olun. Sikisip ezilmis veya zarar gérmus bir elekdrik fisi asiri 1sinabilir ve bir yan-
gina neden olabilir.

3. Cihazin elektrik fisine erisebildiginizden emin olun.
4. Elektrik kablosunu gekmeyin.
5. Eger elektrik prizi gevsek ise, fisi takmayin. Elektrik carpmasi veya yangin riski s6z
konusudur.
6. Cihaz, dahili aydinlatma lambasinin kapagi'") olmadan calistirmayin.
+ Bu cihaz agirdir. Tasirken dikkatli olunmalidir.

+ Elleriniz nemli / 1slak ise, cildiniz tahris olabileceginden veya donmaya / soguk yanigina
neden olabileceginden dondurucu bélmesinden bir sey ¢ikarmayin veya igindekilere do-
kunmayin.

+ Cihazi uzun sirre dogrudan giines 1s1§gina maruz birakmayin.

* Bu cihazda kullanilan elektrik ampulleri '2) sadece elektrikli ev aletleri icin segilmis ézel
amagcli ampullerdir. Bunlar evdeki normal aydinlatma igin kullanilamazlar.

Giinlik Kullanim
+ Sicak kaplari cihazin igindeki plastik pargalarin (izerine koymayin.
+ Yanici gaz ve sivilari cihaza koymayin, ¢iinkl bunlar patlayabilir.
* Gida driinlerini direkt olarak arka paneldeki hava ¢ikisina dayamayin.'3)
+ Donmus yiyecekler, buzu ¢ozilldiikten sonra tekrar dondurulmamalidir.
+ Hazir donmus yiyecekleri, donmus gida (reticisinin talimatlarina gére muhafaza edin.
+ Cihaz irreticisinin muhafaza énerilerine timiiyle uyulmalidir. ilgili talimatlara bakin.

+ Dondurucuya karbonatli veya gazli igecekler koymayin, ¢linkii bu sivilar bulunduklari ka-
bin i¢inde basing olusturur ve patlayarak cihazin hasar gérmesine neden olabilirler.

+ Buz tanecikleri, eger cihazdan ¢ikarildigi anda hemen tiketilirse, don yaniklarina neden
olabilir.

Bakim ve temizlik
+ Bakimdan dnce, cihazi kapayin ve elektrik fisini prizden gekin.
+ Cihazi metal cisimlerle temizlemeyin.

+ Cihazdaki buzu temizlemek icin sivri cisimler kullanmayin. Plastik bir kaziyici kullanin.

11) Eger lamba kapag varsa.
12) Eger lamba varsa.
13) Eger cihaz No-Frost ise.



Guvenlik bilgileri

Montaj

Buzdolabinin tahliye kisminda erimis buza ait su olup olmadigini diizenli olarak kontrol
edin. Gerekirse tahliye kismini temizleyin. E@er tahliye kismi tikali ise, su cihazin alt kis-
minda toplanacaktir.

& Elektrik baglantisi icin ilgili paragraflarda verilen talimatlara uyun.

Servis

Cihazi ambalajindan gikartin ve hasar olup olmadigini kontrol edin. Eger hasar varsa ci-
hazin fisini prize takmayin. Olasi hasarlari derhal satin aldiginiz yere bildirin. Bdyle bir
durumda ambalaji atmayin.

Yagin geri kompresdre akmasini saglamak icin, cihazin fisini takmadan 6nce en az iki
saat beklemeniz énerilir.

Cihazin etrafinda yeterli hava dolasimi olmalidir, aksi halde cihaz asiri isinabilir. Yeterli
havalandirma saglamak icin, montajla ilgili talimatlara uyun.

Olasi yanmalari dnlemek icin cihazin sicak pargalarina (kompresér, yogusturucu) doku-
nulmasini engellemek amaciyla cihazin arka kismi miimkinse bir duvara yaslanmalidir.

Cihaz, kalorifer veya pisirme cihazlarinin yakinina yerlestirilmemelidir.
Cihaz monte edildikten sonra elektrik prizinin erisilebilir konumda kaldigindan emin olun.

Sadece icilebilir kalitedeki su kaynaklarina baglayin. 14)

Cihazin servis islemi igin yapilmasi gereken elektrikle ilgili herhangi bir is, kalifiye bir elek-
trikci veya uzman bir kisi tarafindan yapiimaldir.

Bu Uriiniin servis islemleri yetkili servis tarafindan yapilmali ve sadece orijinal yedek par-
galar kullaniimalidir.

Cevre Korumasi

@ Bu cihazin sogutucu devresinde ve yalitim malzemelerinde ozon tabakasina zarar veren
gazlar bulunmaz. Bu cihaz, kentsel atiklar ve ¢oplerle birlikte atiimamalidir. Yalitim képugi
yanici gazlar igerir: cihaz, yerel yetkili makamlarinizdan bilgi edinebileceginiz yirirlikteki
kanunlara uygun olarak elden gikartilmalidir. Sogutma Unitesine, 6zellikle 1s1 esanjoru yaki-
nindaki kisma zarar gelmesini dnleyin. Bu cihazda kullanilan ve ¢ simgesiyle isaretli olan
malzemeler geri déntstimludr.

14) Eger bir su baglantisi varsa.
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Sogutucu sicakligini azaltma tusu
Sogutucu sicakligini artirma tusu

ON/OFF tusu
OK tusu

Dondurucu sicakhgini artirma tusu

Gosterge

A Dondurucu sicakiigini azaltma tusu

Mode tusu

Digmelerin 6nceden ayarli ses dlzeylerini artirmak mimkindr; bunun igin birkag sani-
ye boyunca MOD [ ve EKSi [ tuslarina ayni anda basin. Degisiklik geri alinabilir.
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Sogutucu sicaklik gostergesi
Tatil fonksiyonu

Sogutucu Kapali

Dondurucu Kapali

Dondurucu sicaklik géstergesi
Il Alarm gostergesi

icecekleri Sogutma fonksiyonu



Kontrol Paneli

IEll FROSTMATIC fonksiyonu
[El] COOLMATIC fonksiyonu
Gocuk Kilidi fonksiyonu

Cihazi agma
Cihazi agmak icin asagidaki adimlari izleyin:
1. Fisi prize takin.
2. Ekran kapaliysa ON/OFF tusuna basin.
3. Sesli uyar birkag saniye sonra devreye girebilir.
Alarmi yeniden ayarlamak igin bkz. "Yiiksek sicaklik alarmi".

4. Sicaklik gostergeleri, ayarlanmis olan varsayilan sicakligi gdsterir.
Farkli bir sicaklik segmek igin "Sicaklik ayarlamasi" bélimiine bakin.

Cihazi kapama
Cihazi kapamak icin asagidaki adimlari izleyin:
1. ON/OFF tusuna 5 saniye basin.
2. Gosterge ekrani kapanacaktir.
3. Fanikapatin (bkz. Hava Sogutma).
4. Cihazin elektrik baglantisini kesmek icin, fisi prizden cekin.

Sogutucunun kapatiimasi
Sogutucuyu kapamak igin:
1. ligili simge belirene kadar Mode tusuna basin.
Sogutucu Kapama gostergesi yanip séner.
Sogutucu gdstergesinde kesik gizgiler goriin(r.
2. Onaylamak igin OK tusuna basin.
3. Sogutucu Kapama gdstergesi yanar.

Sogutucunun galistirimasi
Sogutucuyu agmak icin:
1. Sogutucu sicaklik ayarina basin.
Veya:
1. llgili simge belirene kadar Mode tusuna basin.
Sogutucu Kapama gdstergesi yanip séner.
2. Onaylamak igin OK tusuna basin.

3. Sogutucu Kapama gdstergesi séner.
Farkli bir sicaklik segmek igin "Sicaklik ayarlamasi" bélimine bakin.

Sicakligin ayarlanmasi
Sogutucunun ve dondurucunun ayarlanmis sicakligi, sicaklik ayar diigmelerine basilarak
degistirilebilir.
Ayarlanmis sicaklik:
+ Sogutucu igin +5°C



Kontrol Paneli

+ Dondurucu igin -18°C
Sicaklik gdstergeleri, ayarlanmis olan sicaklig gésterir.
Ayarlanmis sicaklia 24 saat icinde ulasilir.

& Bir elektrik kesintisi durumunda ayarlanmis sicaklik korunur.

Gocuk Kilidi fonksiyonu
istenmeyen bir islemi 6nlemek Gizere tuslari kilitlemek igin Cocuk Kilidi islevini seginiz.
Fonksiyonu etkinlestirmek igin:
1. ligili simge belirene kadar Mode tusuna basiniz.
2. Cocuk Kilidi gostergesi yanip soner.
3. Onaylamak igin OK tusuna basiniz.

Cocuk Kilidi gostergesi yanar.
Fonksiyonu devre disi birakmak igin:

1. Cocuk Kilidi géstergesi yanip sénene kadar Mode tusuna basiniz.
2. Onaylamak igin OK tusuna basiniz.
3. Cocuk Kilidi gdstergesi s6ner.

Tatil fonksiyonu
Bu fonksiyon, uzun bir tatil ddnemi siiresince buzdolabinizi kétii kokular olusmadan kapali
ve bos tutmanizi saglar.

& Tatil fonksiyonu aktive edildiginde, sogutucu bdlmesi bos olmalidir.

Fonksiyonu etkinlestirmek igin:
1. ligili simge belirene kadar Mode tusuna basiniz.

Tatil gdstergesi yanip soner.

Sogutucu sicaklik gdstergesi, ayarlanmis olan sicakligi gosterir.
2. Onaylamak i¢in OK tusuna basiniz.

Tatil gostergesi yanar.
Fonksiyonu devre disi birakmak igin:

1. Tatil gbstergesi yanip sénene kadar Mode tusuna basiniz.
2. Onaylamak i¢in OK tusuna basiniz.
3. Tatil gbstergesi séner.

& Farkli bir sogutucu ayarlanmis sicakliginin segilmesiyle fonksiyon devre disi kalir.

COOLMATIC fonksiyonu

Ornegin bir manav alisverisi sonrasinda ok miktarda sicak yiyecegi koymaniz gerekirse,
urtinleri daha hizli sogutmak ve sogutucu iginde olan diger yiyeceklerin isinmasini énlemek
icin COOLMATIC fonksiyonunun etkin hale getirilimesini 6neririz.

Fonksiyonu etkinlestirmek igin:

1. ligili simge belirene kadar Mode tusuna basiniz.
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COOLMATIC gdstergesi yanip soner.
Sogutucu sicaklik géstergesi, ayarlanmis olan sicakiigi gosterir.
2. Onaylamak i¢in OK tusuna basiniz.

COOLMATIC gdstergesi yanar.
COOLMATIC fonksiyonu yaklasik 6 saat sonra otomatik olarak kapanir.
Otomatik olarak sona ermeden énce fonksiyonu devre disi birakmak igin:

1. Mode tusuna COOLMATIC gdstergesi yanip sénene kadar basiniz.
2. Onaylamak i¢in OK tusuna basiniz.
3. COOLMATIC gostergesi soner.

& Farkli bir sogutucu ayarlanmis sicakliginin segilmesiyle fonksiyon devre disi kalir.

Drinks Chill fonksiyonu

Dondurucu bélmesine siseleri koyarken bir glivenlik énlemi olarak Drinks Chill fonksiyonu
kullaniimalidir.
Fonksiyonu etkinlestirmek icin:

1. llgili simge gosterilene kadar Mode tusuna basin.
Drinks Chill géstergesi yanip soner.
Zamanlayici birkag saniye boyunca ayarlanmis degeri (30 dakika) gosterir.

2. Zamanlayici ayarlanmis degderini 1 ile 90 dakika arasinda degistirmek icin Zamanlayici
ayar tusuna basin.

3. Onaylamak igin OK tusuna basin.
Drinks Chill gdstergesi ekrana gelir.

Zamanlayici yanip sénmeye baslar.
Geri sayimin sonunda Drinks Chill gostergesi yanip séner ve bir sesli uyari duyulur:

1. Dondurucu bdlmesinde bulunan igecekleri ¢ikarin.

2. Fonksiyonu kapatin.
Fonksiyonu kapatmak igin:

1. Drinks Chill gbstergesi yanip sénene kadar Mode tusuna basin.
2. Onaylamak igin OK tusuna basin.

3. Drinks Chill géstergesi séner.

Fonksiyonu istediginiz zaman devre disi birakabilirsiniz.

FROSTMATIC fonksiyonu

Dondurulacak taze gidalari en alttaki disinda tim bélmelere yerlestirebilirsiniz.
Fonksiyonu etkinlestirmek igin:

1. llgili simge gériintiilenene kadar Mode tusuna basin.
Ardindan, FROSTMATIC géstergesi yanip soner.
Dondurucu sicaklik géstergesinde [” 7} sembolli gdsterilir.

2. Onaylamak igin OK tusuna basin.

Ardindan, FROSTMATIC géstergesi yanar.
Bir animasyon baslar.



ik kullanim

AN

Bu fonksiyon 52 saat sonra otomatik olarak durur.
Otomatik olarak sona ermeden énce fonksiyonu kapamak igin:

1. Oncelikle, Mode tusuna, FROSTMATIC géstergesi yanip sénene kadar basin.
2. Onaylamak i¢in OK tusuna basin.
3. Ardindan, FROSTMATIC gdstergesi soner.

Farkli bir dondurucu sicakli§inin segilmesiyle fonksiyon devre disi kalir.

Yiksek sicaklik alarmi

Dondurucu bélmesindeki sicakligin artmasi (6rnegin énceki bir elekirik kesintisinden 6tiird)
asagidaki sekillerde belirtilir;

+ alarm ve dondurucu sicakli§i gdstergelerinin yanip sénmesi

+ ikaz sesi veriimesi.
Alarmi sifirlamak igin:

1. Herhangi bir tusa basiniz.

2. Sesli ikaz kapatilir.

3. Dondurucu sicaklik gdstergesi birkag saniye boyunca erisilen en yiiksek sicakligi géste-
rir. Ardindan, ayarlanmis olan sicakligi tekrar gosterir.

4. Normal sartlara déniilene kadar alarm gdstergesi yanip sénmeye devam eder.

Alarm eski haline déndiginde alarm gostergesi séner.

Acik kapi alarmi

Kap!i birkag dakika boyunca agik birakilirsa bir sesli alarm ¢alar. Agik kapi alarm kosullari
asagidaki sekillerde gosterilir:

+ Yanip sdnen Alarm gdstergesi

+ Sesli sinyal

Normal kosullar saglandiginda (kapi kapandiginda), alarm durur.

Alarm sirasinda, sesli sinyal herhangi bir tusa basilarak kapatilabilir.

ILK KULLANIM

i kismin temizligi

AN

Cihaz ilk kez kullanmadan dnce, yeni bir Grintin sahip oldugu tipik kokuyu gidermek igin
cihazin i¢ kismini ve dahili aksesuarlarini ilik su ve biraz nétr sabun kullanarak yikayin ve
daha sonra iyice kurulayin.

Cihazin kaplamasina zarar verdiklerinden, deterjanlari veya asindirici toz temizlik Grlnlerini
kullanmayin.



Gunlik kullanim

GUNLUK KULLANIM
Portatif raflar

Buzdolabinin yan panellerinde, raflari istediginiz
gibi yerlestirmenize olanak veren bir dizi ray bu-
lunmaktadir.

Kapi raflarinin konumlandiriimasi

Farkli ebatlardaki yiyecek paketlerini yerlestirebilmek igin, kapak raflari farkli yliksekliklere
ayarlanabilir.

Sise rafl

Siseleri, dnceden konumlandiriimis rafa (siselerin
agzi one gelecek sekilde) yerlestiriniz

& Eger raf yatay olarak konumlandiriimissa, sadece
kapali siseleri yerlestiriniz.

Bu sise tutacagi, 6nceden agilmis siseleri muhafa-
za etmek igin yan yatirilabilir. Bunun igin, rafi yu-
kariya dogru donecek ve bir (ist seviyeye yerlese-
bilecek sekilde yukari kaldiriniz.

Nem kontrolli sebze ¢cekmecesi
Gekmece, meyve ve sebzeleri koymak igin uygundur.
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Gekmecenin icinde, kisisel intiyaglariniza gére
cekmeceyi iki bdlmeli hale getirmenizi saglayan ve
farkli konumlarda yerlestirebileceginiz bir ayirici
bulunmaktadir.

Gekmecenin alt tabaninda, meyve ve sebzelerin
¢ekmece tabaninda olusabilecek neme temas et-
mesini dnlemek icin tasarlanmis bir 1zgara vardir.
Gekmecenin icindeki tlim parcalar temizlenmek
uzere ¢ikarilabilir.

Sise rafinda, sebze ¢ekmecesindeki sicakligin
ayarlanabilmesini saglayan delikli (stirgtili bir kol-
la ayarlanabilen) bir aparat bulunmaktadir.
Havalandirma delikleri kapali oldugunda;

meyve ve sebze béimelerindeki dodal nem orani
daha uzun bir siire boyunca muhafaza edilir.
Havalandirma delikleri agik oldugunda;

meyve ve sebze bdlmelerinde nem oranini azaltici
bir hava devridaimi saglanir.

Hava sogutmasi

Dinamik Hava Sogutmasi (DAC) fani, yemekleri hizla sogutur ve buzdolabinin her noktasin-
da daha esit bir sicaklik saglar.

Fani agmak igin sekilde gdsterilen diigmeye ba-
sin. Yesil 1sik yanar.

& Ortam sicakligi 25°C'yi asinca fani galistiriniz.

Taze yiyeceklerin dondurulmasi

Dondurucu bélmesi, taze yiyeceklerin dondurulmasi, dondurulmus ve derin dondurulmus yi-
yeceklerin uzun siireli muhafazasi igin uygundur.

Taze yiyecekleri dondurmak i¢in, dondurulacak olan yiyecekleri dondurucu bélmesine yer-
lestirmeden énce FROSTMATIC fonksiyonunu en az 24 saat boyunca galistirin.
Dondurulacak olan taze yiyecegi alt bélmeye yerlestiriniz.

24 saatte dondurulabilecek maksimum yiyecek miktari, cihazin i¢inde bulunan bilgi etiketin-
de yazilidir.
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Dondurma islemi 24 saat stirer; bu slre boyunca, dondurulmak (izere baska bir yiyecek koy-
mayiniz.

Donmus yiyeceklerin muhafazasi

AN

AN

Cihazi ilk kez ¢alistirdiginizda veya belirli bir stire kullanim disi biraktiktan sonra, yiyecekleri
dondurucuya yerlestirmeden énce cihazi en az 2 saat en soguk ayarda ¢alismaya birakiniz.
Egder cok fazla miktarda yiyecek muhafaza edilecekse, en iyi performansi elde etmek igin
cihazin tlim gekmece ve sepetlerini gikariniz ve yiyecekleri sogutma raflarina yerlestiriniz.

UYARI

I
Yiyecek miktarinin, Gst kismin yan tarafinda belirtilen >| miktar limitini (varsa) asmamaya
dikkat ediniz.

Kazara buz ¢6zme islemi uygulanmasi halinde, érnegin bir elektrik kesintisinden 6tirl; eger
elektrik kesintisi, teknik zellikler béllimiinde "baslatma stresi" basligi kisminda belirtilen si-
reden daha uzun slrerse, buzu ¢éziilen yiyecek hemen tiiketilmeli veya derhal pisirilmelidir
ve sonra yeniden dondurulmalidir (soguduktan sonra).

Dondurulmus Gida Takvimi
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Semboller, farkli tipte donmus yiyecekleri géstermektedir.

Sayilar, uygun tipte donmus yiyecekler igin ay cinsinden muhafaza sirelerini belitmektedir
Belirtilen muhafaza stresinin hem tst hem de alt sinir degerinin gegerlilii, yiyecegin mikta-
rina ve dondurma isleminden nceki islemlerin yapilip yapiimadigina baghdir

Buz kiipii yapma

Bu cihaz, buz kiipleri yapmada kullanilan bir veya daha fazla sayida kap icermektedir.
Bunlar, dondurucunun (st gekmecesinin yan kisimlarina takilidir.

Dondurucunun st gekmecesini disari gekiniz.
Buz kabini gikartiniz.




Yararli ipuglari ve bilgiler [IEEIN

Kapagi cekerek ¢ikartiniz. Kabi "MAX" isareti ile
belirtilen sinira kadar suyla doldurunuz.

Kapag! geri takiniz ve kabi yerine geri yerlestiriniz.
Buz kuplerini ¢ikarmak icin, kabi buz kipleri yukari
gelecek sekilde ters ceviriniz ve sert bir zeminin
Ustline vurunuz.

Buz kiiplerini daha kolay ¢ikarabilmek icin, kabi
kapagini agmadan birkag saniye boyunca ilik su-
yun altina tutmaniz tavsiye edilir.

& UYARI
Bu kaplari dondurucudan gikarmak i¢in metal alet-
ler kullanmayiniz.

Buz eritme

Derin dondurulmus veya normal donmus gidalar kullaniimadan 6nce, sogutucu bélmesinde
veya oda sicakliginda (bu islem icin gereken siireye bagl olarak) buzu eritilebilir.

Kiiglk pargalar, dondurucudan gikartildigi anda donmus haldeyken bile pisirilebilir; boyle bir
durumda pisirme islemi daha uzun slrecektir.

YARARLI iPUGLARI VE BILGILER

Eneriji tasarrufuyla ilgili ipuglari

+ Cihazin kapisini gok sik agmayin veya gerektiginden daha uzun sire agik birakmayin.

+ Eger ortam sicakli§i ylksekse, Isi Ayar Digmesi yiksek bir ayardadir ve cihaz tam dolu-
dur, kompresor devamli ¢alisabilir ve bu da buharlastirici devresinde karlanmaya veya
buzlanmaya neden olabilir. Bdyle bir durumda, otomatik buz ¢ézme isleminin devreye gi-
rerek elektrik tliketiminden tasarruf saglanmasi icin Isi Ayar diigmesini daha duistk bir
ayara getirin.

Taze yiyeceklerin sogutulmasiyla ilgili tavsiyeler
En iyi performansi elde etmek igin:
+ Sicak yiyecekleri veya buharlasan sivilari buzdolabina koymayin.

* Yiyecekleri kapatin veya sarin (6zellikle keskin bir kokusu varsa).
+ Viyecekleri, etrafinda hava rahatca dolasacak sekilde yerlestirin.

Sogutma tavsiyeleri

Faydali tavsiyeler:

Et (her tiirlli): polietilen torbalara koyun ve sebze gekmecesinin Ustlindeki cam rafa yerlesti-
rin.

Guivenlik agisindan, bu sekilde sadece bir veya iki glin muhafaza edin.

Hazir pismis yiyecekler, soguk yemekler, vb: Bunlar, agzi kapali olmak suretiyle herhangi bir
rafa yerlestirilebilir.

Meyve ve sebzeler: Bunlar iyice temizlenmeli ve temin edilmis 6zel cekmecelere yerlestiril-
melidir.
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Tereyagi ve peynir: Bunlar, i¢ine havanin miimkiin oldugunca girmemesi igin 6zel hava ge-
cirmeyen kaplara konulmali veya aliiminyum folyoya sarilmali ya da polietilen torbalara ko-
nulmalidir.

Sit siseleri: Bunlar, agizlar kapakli sekilde kapidaki sise raflarina yerlestiriimelidir.

Muzlar, patatesler, soganlar ve sarimsaklar (paketli degilse), buzdolabina konulmamalidir.

Dondurma tavsiyeleri

Birgok dondurma isleminde size yardimci olacak bazi énemli tavsiyeler asagida veriimekte-

dir:

+ 24 saat icinde dondurulabilecek maksimum yiyecek miktari. veri etiketinde belirtiimekte-
dir;

+ dondurma islemi 24 saat stirer. Bu sire boyunca, dondurulmak (izere baska bir yiyecek
konulmamalidir;

+ sadece birinci kalite, taze ve iyi temizlenmis yiyecekleri dondurun;

* hizli ve tamamen donmasini ve buzu eridikten sonra sadece tiiketilecek miktarda tliketile-
bilmesini saglamak icin yiyecekleri kiigiik porsiyonlara béliin;

+ yiyecekleri aliminyum folyoya veya polietilene sarin ve bu yaptiginiz paketin hava gegir-
mez oldugundan emin olun;

+ cihazin igindeki sicakligin yikselmesini énlemek icin taze veya donmamis yiyeceklerin
dnceden donmus yiyeceklere temas etmesine izin vermeyin;

+ yagsiz yiyecekler yagl yiyeceklere gore daha iyi ve daha uzun siire muhafaza edilir; tuz,
yiyecedin muhafaza émrini kisaltir;

+ eger su buzlari dondurucu bélmesinden cikarildiktan hemen sonra tiiketilirse, ciltte soguk
yaniklarina neden olabilir;

+ yiyeceklerin muhafaza sirelerini kontrol edebilmek amaciyla, her bir yiyecek paketinin
Uizerine dondurucuya konulma tarihini yazmaniz tavsiye edilir.

Donmus yiyeceklerin muhafazasiyla ilgili tavsiyeler

Bu cihazdan en iyi performansi elde etmek icin, asadidaki noktalara dikkat etmelisiniz:

+ piyasada donmus halde satilan yiyeceklerin satici tarafindan uygun sekilde muhafaza
edilmis oldugundan emin olun;

+ donmus yiyeceklerin, yiyecek magazasindan dondurucunuza miimkiin olan en kisa siire-
de aktariimasini saglayin;

+ cihazin kapisini cok sik agmayin veya kesinlikle gerekmedikge agik birakmayin.
+ Buz ¢dzme islemi uygulandiginda, yiyecekler ¢cabuk ¢oziillir ve tekrar dondurulamaz.
* Yiyecek Ureticisinin belirttigi muhafaza sirelerini asmayin.

BAKIM VE TEMIZLIK
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DIKKAT
Herhangi bir bakim islemi yapmadan énce, cihazin fisini prizden cekin.

Bu cihaz, sogutma devrelerinde hidrokarbonlar igermektedir; dolayisiyla bakim ve sarj is-
lemleri sadece yetkili teknisyenler tarafindan yapiimaldir.
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Periyodik temizlik
Cihaz diizenli olarak temizlenmelidir:
+ Cihazin ig kismini ve aksesuarlarini 1lik su ve biraz nétr sabun kullanarak temizleyin.

+ Temiz ve kirden arinmis kalmalarini saglamak i¢in kapi contalarini diizenli olarak kontrol
edip silerek temizleyin.

+ lyice durulayin ve kurulayin.

& Kabinin igerisindeki borulari ve/veya kablolari gekmeyin, oynatmayin veya zarar vermeyin.
Cihazin i¢ kismini temizlemek igin asla deterjanlar, asindirici toz temizlik Grinleri, yiksek
derecede kokulu deterjan veya cilalar kullanmayin, aksi halde yiizey zarar gérebilir ve glicli
kotu bir koku olusabilir.

Cihazin arka tarafindaki yogusturucuyu (siyah 1zgara) ve kompresorii bir firga veya bir va-
kumlu temizlik cihazi ile temizleyin. Bu islem, cihazin performansini artirir ve elektrik tiketi-
mini azaltir.

& Sogutma sistemine zarar vermemeye dikkat edin.

Birgok tescilli mutfak yiizeyi temizleyicisi, bu cihazda kullanilan plastik aksamlara zarar veri-
ci kimyasal maddeler icermektedir. Bu yiizden, cihazin dis kasasini sadece igine biraz de-
terjan eklenmis 1lik su ile temizlemenizi tavsiye ederiz.

Temizlikten sonra, cihazin fisini tekrar takin.

Taste Guard filtresinin degistirilmesi

Taste Guard filtresi, buzdolabinin igindeki kétl kokularin azaltiimasini saglayarak, hassas

yiyeceklerde istenmeyen aromalarin olusma riskini 6nler.

En iyi performansi elde etmek igin, Taste Guard filtresi yilda bir kez degistiriimelidir.

Yeni karbon filtreleri, yerel saticinizdan satin alabilirsiniz.

+ Hava filtresi, filtre kapaginin arkasina yerlestirilmistir ve kapak disariya dogru (1) gekerek
erisilebilir.

+ Bitmis olan hava filtresini yuvasindan ¢ekip
cikartiniz.




Bakim ve temizlik

+ yeni hava filtresini yuvaya (2) yerlestirin

+ Kapagi kapatiniz.

Hava filtresi bir sarf malzemesidir ve bu tlir bir
aksesuar garanti kapsaminda degildir.

& Galisma esnasinda, hava giris-¢ikis kapagini
daima kapali tutunuz.
Filtre, yizeyinin ¢izilmesini 6nlemek igin dikkatli
bir sekilde muamele gérmelidir.

Buzdolabinin buzunun ¢éziilmesi

Sogutucu bdlmesinin buharlastirici devresindeki buzlar, normal galisma esnasinda motor
kompresori her durdugunda otomatik olarak giderilir. Buz ¢ézme suyu bir kanal vasitasiyla
motor kompresorii (izerinden gegerek buharlastirildigi yer olan cihazin arka tarafindaki ézel
bir kaba bosaltilir.

Suyun tasmasini ve igerdeki yiyeceklerin lizerine
damlamasini dnlemek icin, sogutucu bdlmesi ka-
nalinin ortasindaki buz ¢gézme suyu tahliye de-
liginin periyodik olarak temizlenmesi 6nemlidir.
Tahliye deligine takili halde bulunan 6zel temizle-

yiciyi kullaniniz. @ \
=

Dondurucunun buzunun ¢dzllmesi

Ote yandan, bu modelin dondurucu bélmesi "no-frost" tiptir. Yani, calisirken ne panellerinde
ne de yiyeceklerin {izerinde buzlanma ve karlanma yapmaz.

Buzun olusmamasinin nedeni, soguk havanin bdlme icerisinde otomatik kontrollli bir fan sa-
yesinde devamli devir-daim ettiriimesidir.

Kulanim-disi kalma stireleri
Cihaz uzunca bir stire kullanilimayacaksa, asagidaki 6nlemleri aliniz:
+ Cihazin elekirik beslemesini kesiniz,
+ Igindeki tiim yiyecekleri ¢ikariniz,
* Buzunu ¢éz(iniiz'®) ve cihazi ve tiim aksesuarlarini temizleyiniz,
+ Kéti kokularin olusmasini 6nlemek igin kapisini/kapilarini hafif aralik birakiniz.
15) Eger bu 6zellik varsa.



Servisi aramadan once

Egder buzdolabi kapal tutulacaksa, bir elektrik kesintisi durumunda igindeki yiyeceklerin bo-
zulmasini dnlemek igin birilerinden ara sira kontrol etmesini isteyiniz.

SERViSI ARAMADAN ONCE

UYARI

Sorunun kaynagini bulmaya galismadan énce, cihazin fisini prizden cekiniz.
Bu kilavuzda yazili olmayan bir ariza teshis islemi sadece kalifiye bir elektrikci veya uzman
bir kisi tarafindan yapilmalidir.

Normal kullanim esnasinda bazi sesler (kompresdrden, sogutucu devresinden) gelebilir.

Cihaz galismiyor. Lamba
calismiyor.

Lamba galismiyor.

Kompresér devamli ¢aligi-
yor.

Buzdolabinin arka panelin-
den su akiyor.

Buzdolabinin igine su aki-
yor.

Cihaz kapalidir.

Cihazin fisi prize dogru bir sekil-
de takili degildir.

Cihaza elektrik gelmiyordur.
Prizde elektrik yoktur.

Lamba bekleme modunda.
Lamba arizalidir.

Sicaklik dogru ayarlanmamistir.

Kapi dogru kapatilmamistir.

Kapi ¢ok sik agiliyordur.

Yiyecek sicakligi cok yuksektir.

Oda sicaklig cok yiiksektir.

Otomatik buz ¢dzme islemi es-
nasinda, buzlar arka panelde
erir.

Su cikis! tikalidir.

Cihazin igindeki yiyecekler su-
yun su toplayicisina akmasini
engelliyordur.

Cihazi aginiz.
Fisi prize dogru sekilde takiniz.

Prize baska bir elektrikli cihazi ta-
kiniz.
Kalifiye bir elektrikci cagiriniz.

Kaply! kapatip aginiz.

"Lambanin degistirimesi" bolimu-
ne bakiniz.

Daha sicak bir ayar seginiz.

"Kapinin kapatiimasi" bélimiine
bakiniz.

Kapiyi gerektiginden daha uzun
sire agik birakmayiniz.

Yiyecekleri koymadan 6nce yiye-
cek sicakliginin oda sicakligina
dusmesini bekleyiniz.

Oda sicakhigini duistriintiz.
Bu normaldir.

Su cikisini temizleyiniz.

Cihazin igindeki yiyeceklerin arka
panele temas etmediginden emin
olunuz.



P Servisi aramadan dnce

Tabana su akiyor.

Cihazin igindeki sicaklik gok

disik.

Cihazin igindeki sicaklik gok

yiiksek.

Sogutucu igindeki sicaklik

cok yiksek.

Dondurucu icindeki sicaklik

cok yliksek.

Gok fazla karlanma var.

Teknik sorunlar

Lambanin degistirimesi

DIKKAT
Fisini prizden gekiniz.

1. Bir tornavidayla lamba kapaginin arka kanca-
sina bastiriniz ve ayni anda kapagi ok ile be-
lirtilen yonde gekip dndirtinlz.

2. Lambayi ayni gli¢ degerinde ve dzellikle ev
aletleri icin tasarlanmis bir lambayla degistirin.
(maksimum gui¢ degeri ampul kapaginda gos-

terilmistir).

Eriyen su, kompresorin Gstiin-
deki buharlasma tablasina akmi-
yordur.

Sicaklik dogru ayarlanmamistir.
Sicaklik dogru ayarlanmamistir.
Kapi dogru kapatiimamistir.

Yiyecek sicaklig ok yliksektir.

Cihaza ayni anda birgok trlin
konulmustur.

Cihazda soguk hava devridaimi
yoktur.

Yiyecekler birbirine ¢ok yakindir.

Yiyecekler dogru paketlenme-
mistir.

Kapi dogru kapatiimamistir.

Sicaklik dogru ayarlanmamistir.
elektrik arizasi

Buharlasma tablasina eriyen su
cikisini takiniz.

Daha sicak bir ayar seginiz.

Daha diisik bir sicaklik ayarlayi-
niz.

"Kapinin kapatiimasi" bélimiine
bakiniz.

Yiyecekleri koymadan dnce yiye-
cek sicakliginin oda sicakligina
dlsmesini bekleyiniz.

Ayni anda daha az iriin koyunuz.

Cihazda soguk hava devridaimi
oldugundan emin olunuz.

Yiyecekleri, soguk hava devridai-
mine izin verecek sekilde yerlesti-
riniz.

Yiyecekleri dogru sekilde paketle-
yiniz.

"Kapinin kapatiimasi" bolimiine
bakiniz.

Daha sicak bir ayar seginiz.

Yetkili Servisle Temasa Geginiz

3. Lamba kapagini eski konumuna getirerek taki-

niz.
4. Fisi prize takiniz.

5. Buzdolabinin kapisini aginiz. Lambanin yandigindan emin olunuz.




Teknik veriler

Kapinin kapatiimasi
1. Kapi contalarini temizleyin.
2. Gerekirse kapiyi ayarlayin. "Montaj" b6limiine bakin.
3. Gerekirse sorunlu kapi contalarini degistiriniz. Yetkili Servisle temasa geginiz.

TEKNIK VERILER
- ]

Kabin boyutlari
Yikseklik 1950 mm.
Genislik 695 mm.
Derinlik 696 mm.
Baslatma sresi 20s

Teknik bilgiler, cihazin i¢ sol tarafindaki bilgi etiketinde ve eneriji etiketinde belirtiimektedir.

MONTAJ

UYARI
Givenliginiz ve cihazin dogru ¢alismasi igin, cihazi monte etmeden 6nce "Giivenlik bilgileri"

bélimind okuyun.
Konumlandirma

Bu cihazi, ortam sicakliginin cihazin bilgi etiketinde belirtilen iklim sinifina uygun oldugu bir
yere monte ediniz:

iklim sinifi Ortam sicakligi

SN +10°C ile + 32°C arasl
N +16°C ile + 32°C arasl
ST +16°C ile + 38°C arasl

T +16°C ile + 43°C arasl



B Montaj

Yer

AN

Cihaz, kalorifer, isitici kazan, direk glines 15101 gibi
IsI kaynaklarindan yeterince uzaga monte edilme-
lidir. Havanin, kabinin arka tarafinda rahatga dev-
ridaim yapabildiginden emin olunuz. En iyi perfor-
mansi elde etmek icin; eger cihaz bir asma tavan
altina monte edilmisse, cihaz kabininin Gstu ile du-
var arasindaki minimum bosluk en az 100 mm. ol-
malidir. Bununla birlikte, ideal olarak cihaz asma
tavanlar altina yerlestiriimemelidir. Kabinin altinda-
ki ayarlanabilir ayaklarin biri veya daha fazlasi kul-
lanilarak dogru diizlemsellik elde edilir. Eger kabin

100mm

15mm
15mm
=

bir kdseye yerlestirilir ve menteseli kenar duvara
dogru bakarsa, raflarin gikarilabilmesi amaciyla
kapinin yeterince agilabilmesi i¢in duvar ile kabin arasindaki mesafenin en az 10 mm. olma-
sI gereklidir.

UYARI
Cihazin fisini elektrik prizinden gekebilmek mimkiin olmalidir; dolayisiyla fis, cihaz kurulu-
mundan sonra kolay erisilebilir olmalidir.

Elektrik baglantisi

Cihazin fisini prize takmadan dnce, bilgi etiketinde yazili voltaj ve frekans degerlerinin evini-
zin elektrik beslemesi ile ayni oldugundan emin olun.

Cihaz topraklanmalidir. Elektrik kablosunun fisi bu amaca yénelik olarak bir kontak ile dona-
tilmistir. Eger evin elekrik prizi toprakli degilse, ytrurlikteki kanunlara uygun olarak ve bir
uzman teknisyene danisarak cihazi ayri bir toprak hattina baglayin.

Uretici firma, yukarida belirtilen glivenlik énlemlerine uyulmamasi halinde sorumluluk kabul
etmez.

Bu cihaz, E.E.C. ydnergeleri ile uyumludur.



Gevreyle ilgili bilgiler I

Arka aralayicilar
Cihazin igerisinde, sekilde gésterildigi gibi takilma-
si gereken iki aralayici tampon bulunmaktadir
Vidalari gevsetiniz ve aralayiciyi vida basinin alti-
na takiniz, daha sonra vidalari geri sikiniz.

Kapi agilma yonunin degistirilmesi
Kapi agllma yoniiniin degistirilmesi miimkin degildir.

GEVREYLE ILGILI BILGILER

Uriiniin ya da ambalajinin tizerindeki " simgesi, bu trliniin normal ev ¢opi gibi atiimayip,
elektrik ve elektronik cihazlarin geri dontisim igin verildigi 6zel toplama noktalarindan birine
verilmesi gerektigini belirtir. Bu Griiniin dogru sekilde imha edilmesine katkida bulunmakla
hem ¢evreyi, hem de gevrenizdekilerin sagligini korumus olursunuz. Yanlis sekilde imha ise
hem cevreye hem sagliga zararlidir. Bu Urliniin geri ddntistimine iliskin daha ayrintili
bilgileri belediyenizden, ¢op dairenizden veya Uriini satin almis oldugunuz bayiden
edinebilirsiniz.

EEE Yénetmeligine Uygundur.
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